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Electrolux komnaHusacbiHa Kow kengiHi3! KypbinfbiMbi3abl
TaHOafaHbIHbI3Fa paKMerT.

MaiganaHy Typansl aknapaTtThl, KiTanwanapabl, akaynbiKTbl KO Kyparbl, Kbl3MeT
KOPCETY XaHe XeHAey Typanbl aknapaTTbl MblHa XepAeH anbiHbI3:
www.electrolux.com/support
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1. A KAYINCI3AIK TYPAJIbl AKINMAPAT

Byn KypbInfFbiHbI OpHATY XeHe nanganaHy angbiHga bipre
XeTKi3inreH Hyckaynapabl MyKUMAT OKbIN WbIFbIHBI3. [ypbIC
opHaTnay Hemece narganaHbay HaTUXeCiHAEe OpbIH arnfFaH
XapakaTTapra Hemece 3aKblMFa eHAipYLUi xayanTbl eMec.
Hyckaynapabl 6onallakra aHblKTaMma any yLUiH apkallaH
Kayinci3 »xaHe KOrmKeTIMAI XXepae cakTaHbl3.

1.1 bananap MeH anci3 agamaapablH Kayincisgiri

* byn KypbInFbiHbI 8 )XacTaH ackaH bananap MeH aeHe, cesim
He aKbl-oi KabineTTepi WwekTeyni He Texipnbeci a3
agampap e3 KayincisgiriH kKamTamachbI3 eTeTiH afaMHbIH
Kagaranaybl He KypblSiFbiHbI Kayirnci3 kongaHy 6ovbiHwa
BGepreH HycKkayblHa CyMeHin, aypbic KongaHbay cangapbiH
TyCiHCe, oHAa KongaHybliHa 6bonagbl. 3-8 xacTarbl
BGananapra xaHe MyrefekTiri ayblp XoeHe Kypaeni
TyfiFanapfa TUicTi Typae Hyckaynap 6epince, KypbinFbiHbI
XYKTeyre xoHe iWiHOEeriCIH WhiFapyFa pykcaT eTinreH. 3
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Xacka TonmaraH 6ananapabl YHEMI KagaFanaHbaraH
XafFganaa KypblfiFbl4aH anbiC YyCTay Kepek.

BananapabiH KypblfiFbIMEH OMHaMayblH Kagaranay Kepek.
Bananap KypblniFbiHbI XXOHAEY XaHe Tasanay XXYMbICTapblH
Gakplnaycbl3 opblHAaMaybl Kepek.

Bapnblk opam maTeprnangapbiH 6ananapgaH ansic ycrarn,
KOKbICKa TWUICTI Type Tactay Kepek.

.2 Xannbl Kayincisgik

Byn KypbliFbl TEK TamMak NeH CycbiHOapabl cakTayra

apHarnfaH.

Byn Kypbinfbl iwki optaga 6ip oTdacbiHbIH TYPMbICTbIK

nanganaHyblHa apHarFaH.

Byn KypbInfbiHblI KEHCENepae, KOHakyn 6envenepiHae,

TOCEK XOHe TaHfbl ac KaMTamachbI3 eTineTiH KOHaK

BGenmenepiHae, bepma ynnepiHae xXeHe MyHOan

nanganaHy (oprawla) TypMbICTbIK nanganaHy

AeHrennepiHeH acnanTbliH 6acka ykcac TYPFbiH XKanga

nanganaHyfa 6onagpl.

A3bIK-TYNIKTiH NnacTaHyblH 6ongbipmay YLiH Keneci

HycKaynapabl OpblIHOaHbI3:

— €CIKTI y3aK yaKkpbITka alunaHbl3;

— asblK-TYNiK NEH KON XeTeTiH ApeHaXablK Xyuhenepre TUoi
MYMKiH 6eTTepai Xyreni Typae Tasanan TYPbIHbI3;

— Backa Taramfa TMMeyi Hemece TamLblnamaybl YLUiH
TOHA3bITKbILLTA LUKKI €T NeH 6anbIKTbl TUICTI
KOHTENHepnepae cakTraHbl3.

ECKEPTY: Kypblnfbl KOpnycblHOaFbl HEMece KipiCTipinreH

KypbIbIMOarbl XenaeTKilw caHbinaynapabl alwblK YCTaHbI3.

ECKEPTY: My3ab! Xbingam epiTy YLWiH (eHA4ipyLi yCblHFaH

KypangapAaH esre) MmexaHukarnblk Hemece 6acka xxacaHgbl

3aTTapAbl ewkallaH KongaHbaHpbi3.

ECKEPTY: ToHasbITKpbILW Ti3beriH 3akbiMgamaHbi3.

ECKEPTY: ©HaipyLi yCcbiHFaH Typre »atnaca, KypbliiFbIHbIH

Tamak caktay 6eniMmaepiHae anekTp KypbliFbinapbIiH

navganaHbaHbI3.
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KypbIniFbiHbI Ta3apTy YLWiH ByMeH Ta3apTKbIWTbI
nanganaHbaHbl3 xXeHe cy BypKiMeH;s.

KypbInfFbIHbI ObIMKbBIN XXYMCak LWybepekneH TasanaHbl3.
BevTapan XxyfbiWw 3aTTapabl FaHa KongaHblHbI3. XKemipriw
eHiMmaepai, Typnini »xekenepai, epiTkiwuTepai Hemece
MeTann 3attapabl navganaHbaHbl3.

KypbmFbl y3aK yaKbIT 6olibl 6oC TYpCa, KypbirFbl illiHAE 3eH
nanga 6onmaybl YLUIH OHbI OLLIPIHI3, epiTiHi3, TasanaHpI3,
KYPFaTbIHbI3 )X8HE eCIKTi allblK KanablpbliHbI3.

Byn KypbinfFblga XaHfbiw 3aT 6ap aspo3onbablK KyTbinap
CUAKTbI XapblSiFbil 3aTTapibl CakTaMaHbI3.

KyaT cbiMblHa 3akbIM kence, KayinTi 6ongbipmay yLUiH OHbl
OHAIpYLUi, OHbIH, YOKINeTTi KbI3MET KepceTy opTasbifbl
Hemece con CUAKTbI BiNikTi MamaHgap aybICTbIpybl THIC.

2. KAYIMNCI3AOIK TYPAIblI HYCKAYTIIAP

2.1 OpHarty »  KypbinfbiFa KaTbICTbl KaHaai fa 6ip
XYMbICTbI OpblHAAY anAbiHaa (Mblcansl,
/\ ABAUNAHBI3! €CIKTiH OPHbIH aybICTbIpFaHAa) allaHbl
. poseTkagaH aFblTblHbI3.
Ocbl KYPBINFbIHBI TeK GinikTi MamaH faHa «  OpHaTy HyckaynapbiHaa eareLue
OpHaTyfa TUIC. KepceTinvece, KypblnFbiHbl

pagvartopnapra nnutanapra Hemece
neLuTepre )akblH OpHaTNaHpI3.

*  KypbInfblHbl XaHbblpFa LblFapMaHbI3.

e KypbInfbiHbl TiK KYH >Xapblfbl TYCETIH
Xepae opHaTnaHbI3.

*  Byn KypblIFbIHbI ThIM bIfFan Hemece TbiM
CybIK >Xepre opHaTnaHbl3.

e KypbInfFblHbl XbIMKbITKAHAA, €AeHre cbi3aT
TyCipmey YLUiH angblHFbl XUeriHeH
KeTepIH;i3.

e KypbInfbiHbIH €CIriH aybICTbIpy apKblfbl
efeHai TeipHanyaaH KoprayFa 6onagpi.

*  KypbinFblga KypraTKbiLll 3aT canblHFaH
kanTa 6ap. byn olbIHLWIK emec. Byn
Taram emec. MyHbl Aepey TacTayapl
oTiHeMI3.

Opam maTepuangapbiHblH, 6apnbiFbIH
anblHbI3.

ByniHreH KypbinFbiHbI OpHaTNaHbI3 Hemece
icke KocnaHbI3.

Kayincisgik TexHvkacbiHa 6annaHbICTbl
KYPbINFbIHbI KIPIKTipin opHaTy angbiHAa
kongaHb6aHbI3.

bisaiH BeG-canTTaH anyra 6onaTtbiH
KYPbINFbIHbI OPHATYFa XaHe eCIiKTiH OpPHbIH
aybICTbIpyFa KaTbICTbl 6enek Hyckaynapabl
OpbIHAAHbI3.

Kypbinfbl aybip 60nFaHAbIKTaH, OpHbIHAH
XKbIMKbITKAH Ke3ae apkallaH abai
OonbiHbI3. OpKaLLaH Kayincisaik KonrFabbl
MeH BiTey asiK Knim KuiHi3.

Kypbinfbl aiHanacelHaa aya
anHanaTblHbIH TEKCEPIH3.

AnFall peT opHaTKaHHaH KeniH He eCiKTiH, 2.2 3neKTp TorkIHa KOCy

OpPHbIH aybICTbIPFAHHAH KeiH, KypbIIFbIHbI

KyaT KesiHe xanfay angblHaa kemiHae & ABAWIAHbI3!

4 cafar kyTiHi3. Byn komnpeccopaa OpT xaHe areKTp KaTepiHe yiibipay Kayni
MaliablH Kepi aFyblHa MyMKIHAIK 6epy yLUiH 6ap.

KaeT.

KA3AK 5



/N ABAUIAHbI3!

KypbInfblHbI OpHaTKaHA4A KyaT ChIMbIHbIH,
KenTenin Hemece OFaH HyKcaH
KEnmereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

/N ABAUINAHbI3!

Ken TapmakTbl aganTtep MeH y3apTKbiLL
cbiMAbl KonaaH6aHbI3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

Ocbl KypbUIFbIHbIH, OPHATY YLUIH KaXKeTTi
Ke3 KenreH aneKTprik XXyMbICbIH
OiniKTiNIKTEH B6TKEH 3NEKTPLUI OpbliHAAYbI
Kepex.

TexHukanblK aknapar TakTtacblHAaFbl
napameTprepain, Herisri kyaTneH
xabablkTay >xeniciHaeri anekTp
napameTprepiHe Colikec KeneTiHiHe ko3
XKETKI3iHi3.

KypbInfFbiHbl MiIHOETTI TYpAE XKepre
TYMbIKTAY KaXeT.

OpKallaH AypbIC OpHaTbINFaH, COKKbIFa
TesimMai po3eTkaHbl KOMAaHbIHbI3.

Erep TypMbICTbIK KyaT Ke3iHiH po3eTkachl
Xepre TyWblkTanmaraH 6onca, GinikTi
ANEKTPUKNEH KEHECIN, KONAAHbICTaFbl
epexenepre cavikec KypbinFbiHbl 6enek
Xepre xarnfaHbl3.

OnekTp GenwekTepiHe (Mblcanbl, Xeninik
awa, xeni kabeni, koMNpeccop) 3akbIm
KenTipMereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. dnekTp
DenLeKkTepiH e3repTy YLUiH yakKineTTi
KbI3MET KepceTy opTarbifblHa HEMece
ANeKTpuKKe xabapnacbiHpi3.

XKeninik kabenb xeninik awa AgeHreniHeH
TOMEH TYpYybl KEPEK.

KypbIifFbIHbIH allackliH po3eTkara Tek
KYPbINFbIHBI OpHATLIN O0NFaHHaH KeliH
faHa KocblHbI3. OpHaTbIin 6onFaHHaH KeniH
allaHbIH KON XETETIH Xepae TypraHblHa
KO3 XKeTKi3iHi3.

KypbInfbiHbl Xeninik kabenbaeH TapTbin
axblpaTnaHbl3. OpaarbiM xeninik alaHbl
TapTbIn WhlFapblHbI3.

Byn kypbinfFeiFa 13 A xeninik awa
opHaTbInFaH. Erep xeninik awaHblH
CaKTaHAbIPFbILLbLIH aybICTLIPY KaXeT
6onca, Tek 13 A ASTA (BS 1362)
cakTaHablprbiwThl (BipikkeH Koponbaik
neH NpnaHauvs ywiH FaHa)
nanganaHbiHbI3.
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2.3 ManpanaHy

/\ ABAWJAHbI3!

YKapakat any, kynin kany, anekTp
TOFbIHbIH KaTepiHe yLibipay He epT LUbIFy
kayni 6ap.

A KypbInFblHbIH KypamblHAA TyTaHFbILL
ras, KopLaraH optTameH yunecimainiri
XoFapbl Tabufn ras 6onbin TabbinatbiH
n3o6ytaH (R600a) 6ap. N306yTOHBI Gap
CankblHOATKbILL XXyNere 3akbiM KenTipin
anwvac yLwiH aban 60nbIHbI3.

KypbInfFbIHbIH TEXHUKAMbIK cunaTTamachiH
©3repTneH;s.

KipicTipinreH eHimai epkiH TypFaH KyniHae
Ke3 KenreH naviganaHyra kaTtaH TblbiM
canbliHagbl.

Byn kypbinFel 10°C xaHe 38°C
apanbiFbliHAaFbl KOpLUaFaH opTa
TemnepaTypacbiHAa nargananbinybl
Kepek. KepceTinreH Temneparypa aykbIMbl
KYPbIIFbIHbIH, AYPbIC XYMbIC iCTeyiHe
Keninaik 6epegai.

OHgaipywi onapabl naiganaHyra 6onagbl
Aen manimaemece, KypblfiFbiFa anekTp
KypbInFbinapbiH (Mbicansl, 6anMysgak
)acayLblinapgpbl) KoMmaHbi3.

Erep cankbliHoaTKbIW 3aT Tis6eriHe 3akbim
Kence, 6envene xanbliHaap MeH TyTaHy
KO3epi XKOK eKEHIHEe K83 XEeTKI3iHi3.
BenmeHi xxenaeTiHia.

blcTbIK 3aTTapab! KypbInfbiHbIH NNACTUK
GenwiekTepiHe TUrisyre 6onvanasbl.
My3gaTkpiw 6eniMiHe ankoronbcia
cycblHAapAbl KoViMaHbI3. By CyCbIHHbIH,
KOHTeWHepiHAe KbICbIM TyAblpagbl.
Kypblnfblaa xaHfbil ra3 6eH CyMbIKTbIKTbI
caKkTamaHpI3.

TyTaHFbILW eHiIMAepAi HeMece TyTaHfbILW
©eHIMOEPMEH binFangaHabIpbinFaH
3aTTapabl KYpbInFbIHbIH iLLiHE, XaHblHa
Hemece YCTiHe KOVMaHbI3.
Komnpeccopabl Hemece kKoHAeHcaTopabl
yctamaHbi3. Onap bICTbIK.

KongapblHbI3 binFangbl HeMece AbIMKbIf
bonca, Mmy3gaTkpll 6eniMiHeH 3aTTapabl
anbin TactamaHbl3 Hemece TYPTNeHis.
EpiTinreH Taramabl KaTbIpbIHbI3.
MysgaTbinFaH TaramMmHbIH OpamblHAaFbI
TaraMm cakTay HyckaynapbliH OpblHAaHbI3.




» Taramgbl Mmy3gaTkpilw Oenikke canmac
OypbIH, 6acka Taramra TUMEC YLUIH
mMaTepuaniMeH opaHbli3.

*  A3bIK-TYNIKTiH KypbInFbl 6eniKTepiHiH, iLuki
kaOblpnarapblHa TUMeYiH KafaranaHbl3.

2.4 lwki XapblK

/\ ABAUIAHbI3!
Tok cory kayni 6ap.

» Byn eHim G knacblHOaFbl KyaT TuiMAainiri
0ap 6ip Hemece kebipek >xapblk Ke3iH
KamTuabl.

*  Ocbl eHiMHIH iWwiHaeri wamaap MeH
Kocankpl wamaap 6enek catbinagel: byn
Lwamaap TYPMbICTbIK KypbinFbinapaarsl
TemnepaTtypa, Aipin, binfFanabinbIK CUAKTbI
husnkanbIK xargavinapra teten 6epyre
apHarfaH Hemece KypbInFblHbIH XYMbIC
Kyni Typanel aknapat 6epyre apHanfaH.
Onap 6acka kongaHbanapga
nanganaHyfa apHanmaraH xasHe
TYPMBbICTbIK G61IMEHI XKapblKTaHabIpyFa
Xapamawngbl.

2.5 KyT1y xoHe Tasanay

/\ ABAWIAHbI3!

XapakatTay Hemece KypblFbiFa 3aKbiM
keny kayni 6ap.

*  KypblfFblHbI XeHAey anabiHaa anekTp
XerniCiHeH aFbITbIHbI3 XaHe allacblH
po3eTkagaH CybIpblHbI3.

+  Byn KypbInFbIHbIH canksiHaaTy benirinae
kemipcyTekTep 6ap. KypbinfbiFa
TeXHUKanbIK KbI3MeT KOpCeTy XaHe Kanta
3apsiaTay KymblCTapbiH TeK BinikTinikTeH
oTKeH adam opblHAAaybl Kepek.

*  KypbInfFbIHbIH aFbl3y CaHpblnayblH YHEMI
Tekcepin, KaxeT bonca, OHbl Ta3anaHbI3.
Erep afbI3y caHbinaybl 6iTence, epireH cy
KYPbINFbIHbIH, TOMEHTI XKaFblHa XXUHanaabl.

2.6 KbiameT

*  KypblFbiHbI )X6HAEY YLUiH YaKineTTi
KbI3MET KepceTy opTanbifbliHa

xabapnacblHbl3. TynHycKanbIK Kocankpl
GenwekTepai FaHa NnanganaHbiHbI3.

*  ©3piriHeH Hemece Kacibun emec xeHaey
Kayinciagikke acep eTyi MyMKiH XaHe
KEeMiNAiK KyLUiH XOtobl MYMKIH eKeHiH
ECKePIHi3.

* Keneci kocankbl 6enwekTep ynriHi WeiFapy
TOKTaTbINFAHHAH KeRiH KemiHge 7 Xbin
OoWbl KormKeTiMAi: TepMmocTaTTap,
TemnepaTypa ceHcoprapbl, 6acbinFaH
CcXeMa TaKTanapbl, XapblK ke3aepi, ecik
TyTKanapsl, ecik Toncanapsl, Hayanap
XaHe cebeTTep. Ecik HbIFbI3garbiLLTapbI
YIriHi WhIFapy TOKTaTbIFAHHAH KeniH
keminge 10 xbin 6ovibl KormKkeTiMAai.
EniHizge mepsimi y3arbipak 60nybl MyMKiH.
KocbIMLwa aknapatTbl Be6-CanTbiMbl3gaH
KapaHbl3.

* Ocbl Kocankpl 6enwekTepain, kenbipeynepi
TeK kacibu xeHaeyLlinepre KomkeTimai
EKEHiH xaHe kenbip Kkocankpl 6enLiekrep
Kenoip ynrinepre covikec KeNMenTiHiH
EeCKepiHi3.

2.7 KypbInfbiHbl TacTay

/\ ABAWINAHbI3!

Xapakat any Hemece TyHLUbIFY kayni
bap.

e KypbInfblHbl 3MEKTP XeniciHeH
aXblpaTblHbI3.

» KyaT CbIMbIH Kecin anbiHbI3 Aa, KoKbIcka
TacTaHbl3.

« bBananap meH xaHyapnap Kypbinfbl iLliHe
Kamanbin KanmMac YLUiH eCiKTi aFbITbIn
anbiHpI3.

e KypbInfbiHbIH CankplHAATKbILW XYAeCi MeH
n3onauus matepuangapblHblH 030HFa
3USHbI XKOK.

*  Vzonsuums kebiriHiH KypamblHAa TyTaHFbILL
ras 6ap. KypbinFbiHbl KOKbICKa QypbIC
TacTayfa KaTbICTbl aknapaTtTbl XeprinikTi
aKiMLLINIK Mekemere xabapnachbin anbiHbl3.

e CankblHAATKbILL XYAEHIH KbI3y
anmacTbIPFbILLKA XaKblH OpHanackaH
XepiHgeri 6eniriHe 3akpIM KENTIPMEH;3.
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3. BACKAPY TAKTACHI

—
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Temnepatypa uHavkaTopnapbl
Al Cool Assist nHankaTopsbl
Extra Freeze nngukatopsl
Mode Tyiimeci

TemnepaTtypaHbl peTTey Tynmeci/
KOCY/OUWIPY Tynmeci

3.1 Kocy/©uwipy
Kocy

1. AwaHbl po3eTkara CyFblHbI3.

2. bBapnbik XKL nHamkaTopnapsl ceHAaipyni
Typca, Temnepatypa peTTeriLliH
BacbIHbI3.

Owipy

Temnepatypa peTTeriliHiH TyMeciH 3 cek
6acbin TypbiHbI3. Bapnbik MHAMKaTopnap
elueni.

3.2 TemnepaTypaHbl peTTey

Temnepatypa peTTeriwiH 6acbiHpbI3. Kasipri
LED Temnepatypa nHgukaTopbl
XbINbinbIKTakabl. TemnepaTtypa peTTeriliH
OackaHaa, napameTp 6ip OpbIHFa XbIHKMUAbI.
MpoueaypaHbl KaxeTTi TemnepaTypara
XeTKeHLe KkaviTanaHbl3.

Temnepatypa aykbimbl 8 °C xaHe 2 °C
apanblfbiHga 6onybl MyMkiH (4°C
YCbIHbINaAb!).

®

OpHaTbliFaH TemnepaTypa 24 car iwiHge
opHangpl. KyaT eLwipinreHHeH keniH
OpHaTbIfiFaH Temrneparypa cakranagbl.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist — ecCikTiH aLubiny xwuiniri MeH
nanganaHyLblHbIH KypbinFbIMeH 6acka aa
apeKkeTTecyiH Koca, nanganaHyablH xeke
epeKLenikTepiHiH HerisiHae KypbInFbiHbIH,
peTTeynepiH peTTenTiH, MalnHanbik
OKbITYAbIH HeridiHaeri pyHKkums. Icke
kocbinFaHaa, Al CoolAssist yHKLMACHI MblHA
cMapT pexumaepai Kocagbl:

* TemnepaTtypaHbl 6ackapy: TaramHbIH
OHTalIbl cakTanybliH KAMTamMachbI3 eTy
YLUiH TOHa3bITKbILL NEH My3A4aTKbILL
GenikrepiHgeri TemneparypaHbi
aBTOMaTTbl TYpAe peTTensi.

* Auto Shopping Mode: xxaHagaH KocblnFaH
3aTTapAbl XKbingam cankbiHaaTy yLUiH
as3blK-TYMiK caTbIn anfaHHaH KemniH
TOHa3bITKbILW Genirinaeri Temnepartypa
napameTprepiH asToMaTTbl Typae
pettengi. Al CoolAssist dyHKUmMACHI
Kocynbl 6onFaHaa, 6yn pexum aBTomaTThl
Typae Kocbinagpi.

« Auto Vacation Mode: Kypbinfbl YL Hemece
ofaH Aa Ken KyH kaTtapblHaH
nanganaHblfiMaraH Kesae KyaT TyTbIHyAbl
asanTagbl. Al CoolAssist yHKUMSICHI
Kocynbl 6onFaHaa, 6yn pexum asTomaTTbl
Typae Kocbinagpi.

PyHKUMAHBI Kocy/ewwipy ywiH Mode Ty/imeciH
6acblHbI3.

DyHKUMA KocbinFaH ke3ge AUTO mHaukaTopb!
XaHagpl, an KanfaH nHaukaTopnap ewipinegi.

KonmeH peTtTtey GenimiHe opany yLuiH,
TemnepaTtypa MHOMKATOPbI XXaHFaHFa AeniH
Mode TynmeciH 6acbin TypbIHbI3.

@

Al CoolAssist yHKUMSACHI KOCYnbI
GonFaHaa, TeMnepaTypaHbl peTTey
TYWMeECi axblpaTbinagsl. TemnepartypaHbl

peTTey YLUiH OHbl OLUipiHi3.
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®

Al CoolAssist, pexumi, Extra Cool »xeaHe/
Hemece Extra Freeze dyHKLmMsACHI KOCYNbl
TypraHaa Kocblinca, Extra Cool xxaHe
Extra Freeze ewipinegai.

Extra Cool xeHe/Hemece Extra Freeze
dpyHkymscel, Al CoolAssist pexxumi
Kocynbl TypraHaa kKocbinca, Al CoolAssist
ewlipineai.

3.4 Extra Freeze dyHKUMACHI

Extra Freeze dyHKUmMsAChl My3aaTkpiLu
OenimiHae anablH ana my3aaTyabl XeHe
Xblngam mysgaTyabl peTneH opbiHAay YLWiH
naviganasbeinagel. byn dyHkuma xaHa
TaFaMHbIH KaTyblH Te3geTesi, CoHbIMeH bipre
My34aTKbILL KaMmepacblHAa cakTanFaH Tamak
OHIMAEPIH XblnyAaH cakrangbl.

®

XKaHa Taramabl My3gaTty MakcaTbliHAa
Extra Freeze pyHKUMACHIH TaFramabl
angblH ana My3aatyapl asikray yLliH
kemiHae 24 car OypblH 6GenceHaipinia.

Extra Freeze dyHkumaceiH 6enceHaipy yLliH
Mode TyrimeciH 6acbiHbI3. Extra Freeze xoHe
VHAMKaTOpnapbl »xaHagbl.

®

Byn dyHKkums eH kebi 52 car keniH
aBTOMaTThbl TypAe ToKTanabl.

DYHKUMAHBI COHAIPY YwWiH Mode TynmeciH
kariTa 6acblHpl3. Extra Freeze nHankatopsbl
elueni.

4. KYHOENIKTI NANOANAHY

4.1 Ecik coepenepiH opHanacTbipy

Taram cakrayabl XeHingeTy YLWiH ecik
cepenepiH apTypni OMiKTikTe opHanacTblpyFa
©onagpl. Kanta opHanacTbipy YLWUiH COpeHi
)KOFapbl TapTbIHbI3.

KonmeH petTey GenimiHe opany yLUiH,
TemnepaTypa MHOUKaTOpbl XaHFaHFa AeiH
Mode TynmeciH 6acbin TypbIHbI3.

3.5 AwbIK ecik fabbinbi

TOHa3bITKBIWTBIH, €CIri LUaMamMeH 5 MUH aLbik
Kanca, AbIObIC LWbiFaabl.

ObIObICTbIK 4abbINabl OLWipy YLLiH Ke3 KenreH
TYVMeHi 6acbIHbI3.

Ecik »xabblnFaHHaH keniH aaobin
axblpaTbinagbl.

@

Ewkangan Tyimeni 6acnacaHpi3, Ablbbic
1 caF ©TkeH COH eLuepi.

3.6 XKorapbl TemnepaTtypanblk
[aodbin

My3anaTy kamepacbiHAaFbl TemnepaTtypa TbiM
orapbl GonFaHaa, TeMneparyparnbik
XapblKaMoATap XbiNbinblKTan, Abiobic
LWblFaabl.

[abbinapl ewipy xaHe OblObICTbI COHAIPY
YLWUiH Ke3 KenreH TynmeHi 6acbiHbI3.

@

Temnepatypanblk XapblkavoaTtap
KanbINTbl XXaFgannap KannbeiHa
KenTipinreHwe XbinbinblkTanabl. 1 car
KeliH OblObIC aBTOMATThI TYpAE eLesi.
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4.2 XblmKnTbiH cepenep

TOHa3bITKbILTLIH KabblpFanapbiHaa
cbipFbiTnanap 6ap. CepenepaiH OpHbIH
esrepTyre 6onaabl.

$)

®

AyaHblH AypbIC aHanybl YLUiH WbIHbI
COpeHi KOKeHIC TapTnacbIHbIH YCTiHAE
XbITKbITYFa 6onmangpi.

4.3 KekeHic TapTnanapbl

KypbInFbiHbIH TOMEH i Genirinae xemictep
MEH KeKeHiCTepi cakTayFa apHarnFaH apHanbl
TapTnanap 6ap.

4.4 TemnepaTtypa HOAUKaTOPbI

KypbinFbiHbIH Oyiiip kabblpracbiHaa
TemnepaTypa nHaukaTopbl 6ap. TaHba
TOHa3bITKbILUTaFbl €H CyblK aiMaKTbl
Gingipeai.

Erep OK kypbinFbicbiHaa (A) 6enriweci
KepceTince, xaHa Taramabl TaHba
KepCeTinreH xepre KonblHpI3. Erep (B)
Oenriweci kepceTinvece, kemiHge 12 car
KYTin, KakTa TEKCEepiHi3.

Erep OK (B) 6enriweci ani ae kepcetinmece,
cankblHgay TemnepaTtypaHbl OpHATbIHbI3.

10 KA3AK
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4.5 XXaHa nickeH Taramabl My3aaTy

YXaHa Taramabl My3aaTy, My3gaTbiniFaH xoHe
KaTTbl My3daTbifFaH Taramabl y3ak yakbIT
cakTay YLiH My34aTKbILThl NaiganaHbliHbI3.

MysgaTtbinaTblH TaFamabl My34aTbiLl
OenimiHe kotogaH OypbiH, Extra Freeze
PYHKUMACHIH KeMiHae 24 caF BypbIH
KOCbIHbI3.

>KaHa Taramabl xXoFapfbl XKarblHaH BipiHLUi
Oenimae Hemece TapTnaga Gipkenki
TapaTbliFaH Kyinae cakTaHbl3.

24 car iwiHaoe H6acka xaHa Taramabl Kocnaw
My3gaaTyFa 6onaTblH TaFaMHbIH Makcumanbl
MerLIepiH acbipMaHbl3 (TEXHUKanbIK aknapaT
TaKTacblH kKapaHbI3).

My3saaty npoueci askranFaHHaH KeniH
KYPbUIFbl anfblHFbl TeMnepaTypa
napameTpiHe aBTOMaTTbl Typae opanagbl
(«Extra Freeze dyHkumsicbI» 6enimiH
KapaHbl3).

@

TOHasbITKBILWTBIH iLWiHAEr TemnepaTtypa
e3repyi MyMKiH.

KocbiMwa aknapat any ywiH «My3agaTtyra
KaTbICTbl KEHECTEP» TapayblH KapaHbI3.

4.6 KaTtbipbinFaH TaraMmabl caKray

KypbInfFblHbl anfallkbl peT Hemece y3ak yakblT
naviganaHbaraHHaH KeniH icke KockaHaa,
eHiMaepai ToHa3bITKbILW BenimiHe kotoaaH
OypbiH, Extra Freeze oyHKLMACHIH kemiHae 3
CaF iCke KOCbIHbI3.

TaFamHbIH ken MerLlepiH cakTay YLUiH
TapTnanapAbl anbin TacTaHbl3 XaHe TaFaMabl
cepenepre ecikteH kemiHge 15 Mmm
KaLUbIKTbIKTa OPHaNacTbIpbIHbI3.



/\ CAKTbIK ECKEPTY

Erep kyaT «keTepy yakbITbl» GolbIHLLIA
TeXHVKanblK aknapaT TakracbliHaa
KepCeTinreH MoHHeH y3arblpak eLuipince,
epireH TaFamabl Aepey TYTbIHY Kepek.
«Korapbl Temnepatypanbik 4abbin»
OenimiH KapaHpI3.

5. CO3KOMEKTEP >XoHE KEHECTEP

5.1 KyaTTbl yHeMaey Typanbl
KeHecTep

*  My3agaTtkpiw: TynHyckanbl KoHUrypaums
3HeprusiHbl 6apblHLIa THiMAj
nanganaHyibl kamTamachI3 eTesi.

*  ToHasbITKbIW: KypbInFbiHbIH TOMEHTI
OeniriHgeri TapTnanap meH Gipkenki
GeniHreH cepenepi 6ap koHUrypaums
3HeprusiHbl 6apblHLa THiMaj
nariganaHygbl kamTamachl3 etesi. Ecik
cebeTTepiHiH OpHanacybl 3HEPrUsiHbI
TYTbIHyFa acep eTnenai.

» EciKTi *ui awnaHbI3 Hemece OHbI
KaXKeTTigeH y3aFblpak aLlblK
KangblpMaHpI3.

* My3agaTtkeiw: Temnepatypa napameTpi
HeFypIbIM cankblHbipak 6onca, aHeprusiHbl
TYTbIHY COFYPJIbIM XOFapblipak 6onaakbl.

*  ToHasbITKbIW: TaFamMHbIH cunaTtTamanapsbl
KaKeT eTnece, TbIM XOFapbl
TemnepaTypaHbl OpHaTNaHbI3.

+ Erep KoplwaraH opTa TemnepaTtypacsbl
XOfFapbl 6onca xeHe TemnepaTtypaHbl
Oackapy TeTiri TeMeH Temnepartypara
OpHAaTbINCa XOHe KypblsiFbl TOMbIFbIMEH
XKYKTenreH 6osca, komnpeccop y3aikcia
XyMbIC icTeyi, 6yn OynaHapipFbilTa ans
Hemece My3blH naviaa 6onybiHa akenyi
MYMKiH. Byn xafganga astomatThl Typae
epiTyre MyMKiHAIK 6epy yLliH
TemnepaTypaHbl 6ackapy TeTiriH
XOFapblpak TemnepaTtypara OpHaTbIHbI3.

* JKenpgeTkiw Topnapabl HEMece TeciKTepai
XannaHbl3.

»  KypbInfFbiHbIH, iWiHAEri Tamak eHimaepi
KYPbIFbIHbIH, apTKpl ik GeniriHaeri
caHblnaynap apKpinbl aya anHasnbIMbIH
KaMTamacbl3 eTeTiHiHe KO3 XeTKi3iHi3.

5.2 My3paTtyfa KaTbICTbl KeHecTep

*  CylibIKTbIKTap, acipece KeMipKbILLKbIN rasbl
6ap cycbiHoap 6ap 6etenkenep meH
6aHKkanapabl My3gatnanpi3. Onap
My34aTy KesiHae Xapblnybl MyMKIH.

*  My3sgaTkpiw 6enimiHe bICTbIK TaFam
canmaHbI3.

« KaHa mysgaTbinMaraH Taramapl Tikenen
My34aTbinFaH TaFaMHbIH KaHblHa KOOFa
Sonmanabl.

* Mya TeKkwenepiH, My3gakrapabl Hemece
NoNNY Tepi3ai My3abl My3aaTKbILLTaH
anbin WbIKKaHHaH KeriH onapabl YCik
Lwanbin kanMac yLwiH 6ipaeH xxeyre
Sonmanapl.

« Epitinren Taramapbl kata my3gatnaHbl3.

5.3 KaTblpbInfaH TaFramabl caKTay
Typanbl KeHecTep

*  MysaaTKbIw Kamepacsl .

e MysgaTbinFaH Tamak eHiMaepiHiH
cakTanyblH KaMTamMachbl3 €TETiH >XaKCbl
TemnepaTypa napameTpi — -18 ° C-taH
TOMEH HEMEeCe OFaH TeH Temneparypa.

e KypbInfblHbIH iLiHAE XOFapblpak
TemnepaTypaHblH OpHaTbIfybl cakTay
Mep3iMiHiH KbICKapyblHa 9Kenyi MyMKiH.

¢ MysgaTkbiw 6enimiHiH, 6apnbiFbl
My34aTbifFaH TaMak eHIMAEpiH cakTayFa
Xapamgbl.

e AyaHbIH epKiH arHanybl YLUiH TaFaMHbIH,
arHanacblHAa XeTKiNiKTi OpbIH
KanablpblHbI3.
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5.4 Cakray mep3imMi my3aaTKbIL
6enimi ywiH

Taram Typi Cakray
Mep3imi
(an)
HaH 3
Xemictep (UnTpycTbl Xxemictepai 6-12
KocnaraHaa)
KekeHictep 8-10
ETci3 TaFam kanabikTapbl 1-2
CyT eHimAaepi:
Capbl man 6-9
Kymcak cbip (Mbicansl, MoLapenna) 3-4
KatTbl cbip (Mbicansl, napmesaH, 6
Yepaep)

TeHi3 eHimaepi:

Marinel 6anblk (Mbicanbl, akcepke, 2-3
CcKyMbpwus)

Maricki3 6anblk (Mbicanbl, Hanim, 4-6
kambana)

AcwasaHpap 12
YKaHa aynanraH ynynap xeaHe 3-4
KabblpLakTapbl

MickeH Banbik 1-2
ET:

Kyc eTi 9-12
Cublp eTi 6-12
LWowka eTi 4-6
Kot eTi 6-9
LLyxbIK 1-2
BetunHa 1-2

6. KYTY XXSHE TA3AJTAY

/\ ABAWNAHBI3!
Kayincisgik TapaynapbiH KapaHbl3.
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Taram Typi Cakray
mep3imi
(an)

ET 6ap Taram KangplkTapbl 2-3

5.5 Taramabl TOHa3bITY Typanbl
KeHecTep

@

BanfbiH Taram kamepacol 6enriciveH
GenrineHreH (TexHukanbelk aknapat

TakTanwacbiHga)

* MysgaTbinFaH Tamak eHiMaepiHiH
cakTanyblH KAMTaMachbI3 eTETiH >aKCbl
TemnepaTypa napameTpi — +4°C-TaH
TOMEH HeMece OfFaH TeH Temneparypa.

« bBenivmae nictep Hemece XarFbIMCbI3 MicTep
6onmMaybl YLUiH 8pKaLLaH CYMbIKTbIKTap
XoHe TaMak YLUiH >xabblK KOHTeNHepnepai
KOnAaHbIHbI3.

* [licipinreH xxaHe LWWKi TaFaMHbIH
apacblHAaFbl e3apa nactaHyapl
6onabipmMay YLUiH nicipinreH Taramabl
aybln, OHbl UMK TamakTaH 6eniHi3.

« ETTi opan, KekeHic XaLWiriHiH, ycTiHaeri
LWbIHbI COpere canblHpI3.

e TOHa3bITKbIWTBIH ilWiHAEr TaFamabl
XKIiBITiHi3.

e KypbInfblHbIH iLWiHE bICTbIK TaFam
canmaHbI3.

* Kemictep MeH KekeHicTepai Tasanan,
apHavibl XaLUiKke (KOKeHIC XaLuiri)
canbiHpI3.

«  OK30TUKanbIK XXeMicTepAi TOHa3bITKbILTA
cakTayfa 6onmanabl.

» KbIzaHak, kapTon, N1s3, capbiMcak CUSKTbI
KOKeHiCcTepai TOHA3bITKbILLTa cakTayFa
Sonmanabl.

» bBetenkenepai TOHa3bITKbILIKA KaKNaFbiH
Xaybln KONbIHbI3.

6.1 lwki 6enmeHi Tazanay

AnFaLlKbl naraanady angbiHaa iliH xxeHe
6apnblK akceccyapblH Xblflbl CYMEH XaHe



GenTapan cabbiHMeH Tasanar, cogaH KewiH
KYPFaTbIHbI3.

/N CAKTbIK ECKEPTY

KypbInfFbIHbIH akceccyapnapbl MeH
DenikTepi biabIC XYyFbILUTa XyyFa
»apamangbl.

6.2 Mep3imai Tazanay
YKababIKThl >Ki Tazanan TypblHbI3:

* |wiH x8aHe akceccyapnapabl Xblfbl CyMeH
XoHe beliTapan cabblHMEH TazanaHbl3.
Onapgpl Wwaribin, KypraTbin CYpTiHi3.

* Ecik TbifbI3gasbilUTapbIH Xui cypTin
TYPbIHbI3.

6.3 TOHa3bITKbIWTHLI €pPiTy

KaneinTel nanganaxy kesiHae my3
TOHa3bITKbILW GeniMiHiH, 6ynaHabIpFbilbIHAH
aBTOMaTThbl TYpAE anblHbIN TacTanagpl.
JKibiTy cybl Haya apKpblnbl apHalibl bigbicka
arbIn keTedi, coHaa on bynaHaabl.

ToHasbITKpIL BeniriHiH apHaChIHbIH,
opTacblHAaFbl XibiTy CybIH TereTiH
caHpblnayabl Xyreni Typae Tasanaspi3s.

KypbinfFbiMeH Bipre kamtamachbI3 eTinreH TyTik
TasapTKbILWTbl KONAaHbIHbI3.

7. AKAYTIbIKTAPObI KOO

\
n

||—°/

/\ ABAWIIAHbI3!
Kayincisgik TapaynapbiH KapaHbl3.

7.1 He icTepcis, erep...

6.4 My3paTkbIWTbI epiTy

My3sgaTkpilw Kamepacbkl My3gaTnanabi.
KypbInfbl XKyMbIC iCTEN TypFaH Ke3ae iLuki
kabblpFanapga Hemece TaFamgapaa Ycik
Kkanvangpl.

6.5 )Kymbic icTeMenTiH Ke3eH

Kypbinfbl y3ak yakblT navganaHblnmMmaraH
Kesfe, Kkeneci cakTbIK WapanapbiH
KONAaHbIHbI3:

1. KypbInfblHbl 31EKTp XeniciHeH
aXbIpaTblHbI3.

2. bapnblk TaFamaapabl anbiHbI3.

3. KypbinfbiHbl )XaHe 6apnbIK Kepek-
XapakTbl TazanaHbI3.

4. XarbIMCbI3 MicTepAiH angplH any yLwiH
€CiKTi alblK KanablpbiHbI3.

Macene

blktuman ce6e6i

Lewimi

KypbInfbl )xymbiC icTemenai

Kypbinfbl ewipyni.

KypbInFbIHbI KOCBIHbI3.

KyaT awacb! kyaT po3eTkacbiHa
LYPbIC KOCbINIMaraH.

KyaT alacbiH KyaT po3eTkacbiHa
LYPbIC KOCbIHbI3.

KyaT poseTkacbiHaa KepHey oK.

Kyat poseTkacbkiHa 6acka anekTp
KYPbINFBICBIH XanfaHbl3. BinikTi
aneKTpLiMmeH 6arinaHbICbiHpbI3.

KypbinFbl Wwysbi.

Kypbinfbl Aypbic TiperiMereH.

KypbInfFbiHbIH OPHBIKTBI TypFaHbIHA
KO3 XEeTKi3iHi3.
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Macene

blktuman ce6e6i

Lewimi

AkyCTUKanblk Hemece KepHeKi
Aabbin Kocynbl.

LLikad a3 yakbIT 6ypbIH KOCbINAbI.

«Xofapbl TemnepaTypanblk 4abbin»
Hemece «ALUbIK ecik Aabbinbi»
GenimiH KapaHpI3.

KypbinfbiHbIH ilWiHAEr TemnepaTypa
TbIM XOFapbl.

«XKorapbl TemnepaTtypanblk 4abbin»
Hemece «ALUbIK ecik Aabbinbi»
6enimiH KapaHpI3.

Ecik awwbIk kangbl.

EcikTi >xabblHbI3.

Komnpeccop y3aikci3 xxyMblC
icteyne.

TemnepaTtypa 4ypbic
opHaTbInMaraH.

«Backapy Takracbl» TapayblH
KapaHbl3.

Bip yakbITTa TbiM ken Taram
canblHagbl.

BipHelwe caraT KyTiHi3 Ae, cogaH
KeniH TemneparypaHbl kanTa
TeKCepiHi3.

Benwme Temnepatypacsl TbiM
KOFapbl.

«OpHaTy» TapayblH kapaHbi3.

K\(pblﬂFblFa calblHFaH Tarfam TbiM
KblInbl.

Taramabl caktayaaH 6ypbiH 6enve
TemnepaTypacblHa AeniH
cankblHOaTbIN anblHbI3.

Ecik gypbic xabblnvaraH.

«EcikTi )aby» 6enimiH kapaHbI3.

Extra Freeze dyHKuusicbl KOCynbl.

«Extra Freeze dyHkumsacbi» GenimiH
KapaHbI3.

Komnpeccop «Extra Freeze» TeTiriH
6ackaHHaH keliiH Hemece
TemnepaTtypaHbl ©3repTKEHHEH
KeWiH GipaeH Xymbic icTen
Gactamangbl.

Komnpeccop 6enrini 6ip yakbiTTaH
KeniH icke Kocbinaabl.

Byn — KanbIinTbl xaraan, ewoip
KaTe opbiH anvagsl.

Ecik aypbic TypanaHbaraH Hemece
OFaH XenaeTy Topbl kefepri xacan
TYp.

KypbinFbl geHreinneHteai.

OpHary HycKaynbifblH KapaHbl3.

Ecik oHan awbinmagbl.

EcikTi >xankaHHaH keliH gepey
KalTa allyFa apekeT eTTiHi3.

EcikTi »aybIn, coaaH kewiH karta
alukaHwa BipHeLle CekyHA KyTiHi3.

LLlam xymbicC icTemenai.

Lam kyTy pexuminge.

EcikTi aybin, alblHbI3.

LWamaa akay 6ap.

YaKineTTi KbI3MeT kepceTy
opTanbifbiHa XxabapnacbiHpI3.

TbIM Ken as3 xeHe My3 6ap.

Ecik gypbic xabblnvaraH.

«EcikTi )xaby» 6enimiH kapaHbl3.

CanbHuk gecopmauusinaHFaH
Hemece nac.

«EcikTi )aby» 6enimiH kapaHbI3.

Taram gypbic KanTanvaraH.

Tarampbl AypbIC KAaNTaKbI3.

Temnepatypa aypbic
opHaTbInMaraH.

«Bbackapy Takracbl» TapayblH
KapaHbI3.

KypbInFbl TOMbIFLIMEH XYKTEIM, eH
TeMeHri TemnepaTtypara
opHaTbInFaH.

YXorapblpak TemnepaTypaHb!
opHaTbIHpI3. «Backapy Takrachi»
TapayblH KapaHpl3.
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Macene

blktuman ce6e6i

Lewimi

KypbinFblaa opHaTbinFaH
TemnepaTtypa TbiM TEMEH aHe
KopluaFaH opTa Temneparypacsi
ThIM XOFapbl.

YKorapblpak TemnepaTypaHbl
OpHaTbIHpbI3. «backapy Takracbi»
TapayblH KapaHbI3.

Cy TOHa3bITKbILUTBIH apTKbl
TakTacelHa aragbl.

ABTOMaTTBI TypAe XibiTy kesiHae
apTKbl TaKTanwanarbl ans epuai.

Byn aypeic.

TOHa3bITKbIWTBIH, ilWiHAE
KOHAEHCaLMsinaHFaH cy TbiM Ken.

Ecik TbIM Wi allbinFaH.

EcikTi KaxxeT ke3ge FaHa allblHbI3.

Ecik Tonbik xxabbinmaraH.

EcikTiH TONbIK xabblnybIH
KamTamachbI3 eTiHi3.

CakTanfaH Taramaap oparnmaraH.

Taramabl KypbiFblaa caktay
angblHAa TUICTi OpaFbILLNeH
opaHbI3.

Byn KanbinTbl Xaraan, xasaa xaHe
Ky3de aya MeH TaFam
bINFAaNAbINbIFbIHBIH XOFapblnaybiHa
6alinaHbICTbl kebipek KoHAeHcaums
naiiga 6onybl MyMKiH. TOHa3bITKbILL
binFan Wweirapmainabl. Ocbl
Ke3eHHEeH KeliH TOHa3bITKbILITaFbl

bINFaNAbINbIK ©3A4iriHeH TeMeHaenai.

Xasga xoHe Ky3ae ToHasbITKbIWTa
XblblpaK TemnepaTtypaHbl
OpHaTbIHpBI3 (LLamameH 6-7°C).

LbIHbI copenepae cy TamLubInapb!
6ap.

TOHa3bITKBILWTBIH iWiHAE TbIM Ken
binFan 6ap.

Cy TamubinapblH KeTipy YLiH LWblHbI
cepenepai WybepekneH CypTiHi3.

TOHa3bITKbILTBIH, iLliHE Cy aFbimn
xarbIp.

TaFam cyAblH Cy KonnekTopbiHa
Kapav afyblHa GereT xacanabl.

TaFaMHbIH apTKbl TakTara Tmin
TypMaraHblHa KO3 XeTKi3iHi3.

Cy wWebIFbICkI GiTenin kanraH.

Cy LLbIFbICbIH Ta3anaHbl3.

Cy epeHre aragpl.

EpireH cy WbIFbICbl KOMNpeccopablH
ycTiHaeri 6ynaHablpFbIl HayaFa
KOCbINMaraH.

EpireH cy wbiFaTbIH xepai
OynaHapbIpFbILL HayaFa TipKEHi3.

TemnepatypaHbl OpHaTy MyMKiH
emec.

Extra Freeze dyHKUusicbl KOCYIbI.

Extra Freeze dyHKUUACHIH KONMEH
OLLUIPiHi3 Hemece on aBToMaTThbl
Typae ewipinreHre AeniH KyTiHi3.
«Extra Freeze cyHkumsacbi» GenimiH
KapaHbI3.

KypbinFblaarbl Temnepatypa Tbim
TOMEH/TbIM XOFapbl.

TemnepaTtypa 4ypbic
opHaTbIMaraH.

YKorapblpak/TeMeHipek
TemnepaTtypaHbl OpHaTbIHbI3.

Ecik gypbic xabblnvaraH.

«EcikTi )aby» 6enimiH kapaHbI3.

TarFam TbIM bICTbIK.

Taramabl cakTay anfbiHaa OHbIH
CYbITbIHbI3.

Bip yakbITTa TbiM Ken Taram
canblHabl.

Bip yakbITTa asbipak Taramabl
CaKTaHbI3.

Ecik >xwi alwbinFaH.

EcikTi KaXxeT ke3ae FaHa allblHbI3.

Extra Freeze dyHKuusicbl KOCynbl.

«Extra Freeze dpyHkumsacbi» 6enimiH
KapaHbI3.
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Macene

blktuman ce6e6i

Lewimi

KypbinfFbiga cankbiH aya anHanbiMbl

XKOK,

KypbinFbiga cankbiH aya anHanbivbl
KOK eKeHiH TeKCepiHi3.
«Ce3kemekTep xaHe keHecTep»
TapayblH KapaHbl3.

TOHa3bITKbILL KaMepaChIHbIH,
iWwinaeri 6eTkennep Xbinblpay
6onaapl.

Byn kanbinTbl xaraan.

Temnepatypa napameTpiHiH apblk
OVOATHI HAMKaTopnapbl Gipre
KbIMbINbIKTaARAbI.

OpbIH angbl.

Temnepatypa enwemiHae kate

YoKineTTi KbI3MeT kepceTy
opTanbifbiHa xabapnacbiHpl3.
CankplHaaTy Xyieci TaFamabl
cankblH kyniHage yctagpbl, bipak
TemnepaTtypaHbl peTTey MyMKiH
6onmangsl.

®

Macene xobinmaca, yaKineTTi KblaMeT
KkepceTy opTasbifbiHa XxabapnacbiHpi3.

7.2 lamabl aybICTbIPpY

LLlamabl aybICTbIPY YLUiH YOKINeTTi KbIamMeT
KepceTy opTanbifbliHa xabapnacblHbI3.

8. TEXHUKAJIbIK JEPEKTEP

TexHukanbIK aKnapaT SHeprus
ancblpMacblHAA XaHEe KYPbINFbIHbIH,
3aybITTbIK TaKTanwackliHaa 6epinreH, onap
KYPbINFbIHBIH, YCTIHAE Hemece iwiHge 6onybl
MYMKiH.

Tek LBeruapums yLiH
KepHey: 220-240 B

XKuinik: 50 'y,

Tek EO ywiH

KypblnFbiveH Gipre 6epinreH sHeprusiHbl
yHemgaey 6enriciHgeri QR kogbl EU EPREL
OepPEeKKOPbIHAAFb! KYPbINFbIHbIH, XYMbICbIHA
KaTbICTbl aknapaTka Beb-cinTemeHi
KamTamacol3 eteqi. [Manganany Typansl
HyCKayInblKNeH XXoHe OCbl KypbInFbiMeH Bipre
KaMTamacbI3 eTinreH 6apnbik Ky>kaTTapmeH
Oipre aHeprusHbl yHemaey 6enriciH

7.3 EcikTi xaby

1. ECIKTIH Tbifbl3gaFbllUTapbiH Ta3anaHbl3.

2. EcikTi peTTey yLWiH OpHaTy HyckaynapblH
KapaHbI3.

3. Akaynbl eCik Tbifbl3aarbllLTapPbIH
aybICTbIPY YLUiH YOKIiNeTTi KbI3MeT kepceTy
opTanblfbiHa xabapnacblHbl3.

caktaHbI3. [lon ocbl aknapatTtel EPREL
iwinae htips://eprel.ec.europa.eu cintTemeciH
XOHEe KYPbINFbIHbIH TEXHUKaNbIK AepekTep
TakTanLacbiHAarbl YIri atayblH XoHe eHIM
HeMipiH nanganaxbin Tabyra 6onaaebl.
OHeprusiHbl yHemzey benrici Typanb! TonbIK
aknapar any ywiH www.theenergylabel.eu
CinTeMeciH KapaHpI3.

Tek BipikkeH Koponbpaik ywiH

KypbinFsiMeH Bipre 6epinreH aHeprusiHb
yHemgey 6enriciHgeri QR kog KypblnFbIHbIH
XKYMbICbIHa KaTbICTbl aknapaTka Beb-cinteme
ycbiHagbl. [ManganaHy Typanbl HyckaynbIKNeH
XaHe ocbl KypbinFbiMeH Bipre kamTamachl3
eTinreH 6apnbIk Ky>xatTapMmeH Gipre
3HEPrusiHbl yHemzaey 6enriciH cakTaHpl3.

9. CbIHAK XKYPT'13Y MEKEMETJIEPIHE APHAJTFAH AKMNAPAT

KypbinfbiHbl Ke3 KernreH aKoausanHab

TeKcepy YLUiH OpHaTy eHe JanblHaay Keneci

TananTtapra ceiikec G6onybl kepek:
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GCC SAS0-2892_2018

UK BS EN 62552

EU, Weewiyapus, N3pavnb EN 62552
AscTpanus IEC 62552
OHTyCTiKk Adbpuka SANS 62552

UAE UAE.S 5010-3:2022

>KenpgeTyre kovibinatbiH TananTtap, Onbik
enwemaepi xaHe eH TeMeHri apTKpl
apanblKkTap ocbl NarganaHyLbl
HycKaynblfbiHbIH «OpHaTy»-TapayblHAa
KepceTinrenaen 6onybl kepek. backa
KOCbIMLLIA aknapaT, COHbIH, iLLIIHAE XYKTey
ocnapnapbiH any YLiH eHgipyLuire
xabapnacblHpI3.

10. KOPLLUAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFOAVNAP

TaHbackl 6ap kariTa eHaeneTiH MaTepyangap

C/?). KantamaHbl kaiiTa eHaey YLUiH OHbl TUICTI
KOHTeHepnepre canblHbl3. SNEKTPiK XaHe
3MNeKTPOHAbIK xababIKTapablH, KanablFblH
KanTa eHaey apKbiibl KOpLUaFaH opTaHbl
XoHe agaMm AeHcaynbiFblH KOpFayFa
YNecCiHi3ai KocblHbI3. «CbI3blfiFaH cebeT»

X

TaHbacbiMeH GenrineHreH xabablkTapabl =
Oipre ytununsauusinayra 6onmangpl. OHimai
XKeprinikTi kanta eHaey 6enimiHe KankTapbiHbI3
Hemece MyHUUMnangbl mekemere
xabapnacblHbl3.

GeciHWi anTacbiHaa eHaipinreHiH Gingipeai.

45 Stockholm, LBeuus.

WTanusaga xacanfaH.

Ocbl 6HIMHIH 8HAIPINTEH KYHi CepusanbIKk HOMIpAE KOPCETINreH, OHbIH
HEeMIpiHiH, BipiHLLI CaHbl eHAIPINTreH XblNablH COHFbl CaHbIHA, eKiHLLUi
XKOHe YLUiHLI caHaap anTaHblH PEeTTIK HOMIpiHe Cankec Keneai.
Meicanbl, 14512345 cepusinblk Hemipi eHiM 2021 XbingbiH, KblpbK

OHpipywi: Electrolux Appliances AB, St. Goransgatan 143, 105
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Laipni lidzam Electrolux pasaulé! Pateicamies jums, ka
iegadajaties musu ierici.
@ Sanemiet lietoSanas ieteikumus un broSuras, traucéjumu novérSanas, servisa un

remonta informaciju:
www.electrolux.com/support

Izmainu tiesibas rezervétas.

SATURS
1. DRO$TBAS NORADIJUMI. ...coitiiiiitteeeee ettt 18
2. DROSIBAS NORADIJUMI......uvuiiieieieieieieieieiseeisieseseesesseeeseeeseseseseneseseeenas 20
3. VADIBAS PANELIS........coiiiiiiiiiiiiiciccce e 22
4. IKDIENAS LIETOSANA. ... 24
5. IETEIKUMI UN PADOMI........cooiiiiiiiiiiie 25
6. APKOPE UN TIRISANA . .......coiiiiiiiiiiiiiciciisss e 26
7. TRAUCEJUMMEKLESANA. ... .o 27
8. TEHNISKIE DATL....oiiiiiiicc s 30
9. INFORMACIJA TESTESANAS IESTADEM.......ocovimiiiiiiiiricisieeeicicieeene 30
10. AR VIDI SAISTITI APSVERUML.......cuititiiiiriririnirieieieisieie e 31

1. A DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadisanas vai lietoSanas rezultata. Vienmér
glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un 1pasi juatigu personu drosiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé€jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérni vecuma no 3-8 gadiem
un personas ar loti plaSu un sarezgitu invaliditati var ievietot
priekSmetus iericé un iznemt tos, ja vini ir atbilstoSi
apmaciti. Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu
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nesasniegusiem bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek
pastavigi uzraudziti.

Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.
Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice ir paredzéta tikai partikas un dzérienu glabasanai.
St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,

pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas

uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

Lai izvairitos no partikas produktu piesarnosanas, ieverojiet

Ssadus noradijumus:

— neatstajiet durvis atvéertas ilgstosi;

— regulari tiriet virsmas, kas var saskarties ar partiku un
pieejamam nopludes sistémam;

— glabajiet jélu galu un zivis piemérotas tvertnés
ledusskapi, lai tas nesaskartos ar vai neuzpilétu uz citiem
produktiem.

UZMANIBU: Rupégjieties, lai neaizsérétu ierices korpusa vai

iebUvetas konstrukcijas ventilacijas atveres.

UZMANIBU: Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas

ierices vai citus lidzeklus atkuSanas procesa paatrinasanai.

UZMANIBU: Nebojajiet dzesetaja kontlru.

UZMANIBU: Nelietojiet elektroierices édiena uzglabasanai

paredzétajos ierices nodalijumos, ja vien to izmantoSanu

neiesaka razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet tdens smidzinataju un tvaika

tiritaju.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus

mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
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izstradajumus, abrazivus suklus, Skidinatajus vai metala

priekSmetus.

Ja ledusskapis ilgstosi paliek tukss, izslédziet to,
atkauséjiet, iztiriet, nosusiniet un atstajiet vala durvis, lai

iericé neveidotos peléjums.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, pieméram, aerosolus

ar uzliesmojosu propelentu.

Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autorizétajam servisa centram vai kvalificétam
specialistam, lai izvairitos no nelaimes gadijuma.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuvéta struktdra drosibas izturéSanas
del.

Atseviski noradijumi attieciba uz ierices
instalaciju un durvju vérsanas virziena
mainu pieejami misu fimekla vietne.
Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Raugieties, lai ap ierici var brivi cirkulét
gaiss.

Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici elektrotiklam.
Tas lauj ellai ieplust atpakal kompresora.
Pirms jebkada darba veikSanas ar ierici
(pieméram, durvju vérsanas virziena
mainas) atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

Neuzstadiet ierici radiatoru vai plits,
cepeskrasns, plits vai plits virsmas
tuvuma, ja vein uzstadiSanas noradés nav
noteikts savadak.

Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.
Neuzstadiet ierici vieta, kur ta ir paklauta
tieSai saules gaismai.
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* Neuzstadiet ierici parak mitras un parak
aukstas vietas.

» Parvietojot ierici, paceliet to aiz priek$€jas
malas, lai izvairitos no gridas
saskrapésanas.

* Aizsargajiet gridu pret skrapéjumiem,
mainot ierices durvju vérSanas virzienu.

« lerices komplektacija ir ieklauts mitruma
uzslceéja maisins. Ta nav rotallieta. Tas
nav édams. |zmetiet to nekavéjoties.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

/\ BRIDINAJUMS!

Novietojot ierici, parliecinieties, ka vads
nav aizkéries vai bojats.

/\ BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

/\ UZMANIBU!

Visus elektriskos darbus, kas
nepiecieSami Sis ierices uzstadiSanai,
drikst veikt kvalificéts elektrikis.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

« lerice ir jasazemé.



* Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu elektrotikla kontaktligzdu.

» Ja majas elektroapgades kontaktligzda
nav sazeméta, savienojiet ierici ar
atseviSku zeméjumu, kas atbilst paslaik
spéka esosSajiem noteikumiem,
konsult€joties ar kvalificétu elektriki.

» Parliecinieties, ka netiek bojatas
elektrotehniskas sastavdalas (piem.,
elektrotikla kontaktspraudnis,
elektroapgades kabelis, kompresors).

Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru vai

elektriki, lai aizstatu elektrotehniskos
komponentus.

» Elektroapgades kabelim jaatrodas zemak
par elektrotikla kontaktligzdu.

» Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai

tikai uzstadiSanas procesa beigas.
Parbaudiet, vai péc ierices uzstadisanas
var brivi piek|ut kontaktspraudnim.

» Neatvienojiet ierici, velkot aiz stravas
kabela. Vienmer turiet stravas
kontaktdaksu.

» Siierice ir aprikota ar 13 A
kontaktspraudni. Ja janomaina
kontaktspraudna droSinatajs, izmantojiet
tikai 13 A ASTA (BS 1362) droSinataju
(tikai AK un Trijai).

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka
risks.

« Dzesétaja kontura bojajuma gadijuma
rupéjieties, lai ierices atrasanas telpa
nebutu liesmu un aizdegSanas avotu.
Veédiniet telpu.

* Nepielaujiet uzkarstosu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu saskarsmi
ar ierici.

* Nenovietojiet gazétus dzerienus
saldétavas nodaljuma. Tas izraisis
spiedienu dzeériena tvertne.

» Neievietojiet iericé uzliesmojoSas gazes
un Skidrumus iericé.

* Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am vielam
piesucinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram un
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Neiznemiet saldétava ievietotus produktus
un nepieskarieties tiem, ja jusu rokas ir
slapjas vai mitras.

* Nesaldegjiet atkartoti partiku, kas jau ir
bijusi atsaldéta.

* levérojiet uz saldétas partikas iepakojuma
shiegtos uzglabasanas noradijumus.

* Pirms ievietoSanas saldétava ietiniet
partiku jebkada materiala, kas paredzeéts
saskarei ar partiku.

* Nepielaujiet édiena saskari ar ierices
nodalijumu iek$&jam sienam.

2.4 lekSejais apgaismojums

A lerice satur uzliesmojosu gazi,

izobutanu (R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaifiga. Rikojieties uzmanigi, lai
nesabojatu dzesetaja shemu, kas satur
izobutanu.

* Nemainiet $is ierices specifikaciju.

* lebaveta produkta izmantoSana atseviski
stavosas ierices veida ir stingri aizliegta.

+ Slierice ir paredzéta lieto$anai apkart&ja
temperatura no 10°C idz 38°C. Pareizu
ierices darbibu var garantét noraditaja
temperaturas diapazona.

» Neievietojiet ierice elektropreces (piem.,
saldéjuma gatavotajus), iznemot
gadijumus, kad razotajs ir atlavis to darit.

/\ BRIDINAJUMS!

ElektroSoka risks.

«  Sis izstradajums satur vienu vai vairakus
gaismas avotus, kuru energoefektivitates
klase ir G.

« Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas Si
izstradajuma iekSpusé€, un rezerves dalu
lampam, ko pardod atseviski: Sis lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperaturu, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signalizé$anai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.
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2.5 Apkope un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu un ierices bojajumu risks.

» Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

+ Sis ierices dzeséSanas iekarta satur
oglidenrazus. DzeseéSanas iekartas
atkartotas uzpildes darbus drikst veikt tikai
sertificéts specialists.

» Regulari parbaudiet ierices udens
izvadsistému un nepiecieSamibas
gadijuma izfiriet to. Ja Udens izvadsistema
ir aizsprostota, atkusu$ais Udens
uzkrasies ierices apaksdala.

2.6 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

» Ladzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudeét spéeku.

» Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz septinus gadus péc
modela razo$anas partrauk$anas:
termostati, temperaturas sensori,

3. VADIBAS PANELIS

[ ee—

2 3 & & 8 m!m»%l
ooooo oo

Temperatdras indikatori
Al Cool Assist indikators
Indikators Extra Freeze
Taustin§ Mode

Temperaturas regulatora taustins/
Poga leslégt/Izslégt
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iespiestas shémas, gaismas avoti, durvju
rokturi, durvju enges, paplates un grozi.
Durvju blives ir pieejamas vismaz
10 gadus péc modela razoSanas
partrauk$anas. Pieejamibas laiks jusu
valsti var bat ilgaks. Lai iegutu papildu
informaciju, apmekl€jeit musu timekla
vietni.

¢ L0Odzu, nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.

2.7 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

* Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

« Sis ierices dzesétaja shéma un izolacijas
materiali nekaité ozona slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli uzliesmojosu
gazi. Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, k& pareizi atbrivoties no
ierices.

* Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.

3.1 leslegsanalizslégSana
leslegSana

1. lespraudiet kontaktdaksu sienas
elektrofikla kontaktligzda.

2. Ja nav iedegts neviens LED indikators,
pieskarieties temperaturas regulatora
pogai.

lzslegSana

Turiet nospiestu temperaturas regulatora

pogu 3 s. Visi indikatori izslédzas.

3.2 Temperaturas reguléSana

Nospiediet temperaturas regulatoru. Mirgo
pasreizé€jas temperatiras indikators LED.
Pieskaroties temperaturas regulatoram,
iestafljums parvietojas par vienu poziciju.



Atkartojiet proceduru, lidz ierice tiek
sasniegta vélama temperatura.

Temperaturas amplitida var mainities no
8 °C lidz 2 °C (ieteicama — 4 °C).

®

lestatita temperatira tiks sasniegta 24 st
laika. Stravas padeves partraukuma
gadijuma iestatita temperatdra tiek
saglabata.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist ir ar masSinmacisanos
darbinama funkcija, kas pielago ierices
iestatijumus atkariba no individualiem
lietoSanas paradumiem, tostarp durvju
atvérSanas biezuma un citam lietotaja
darbibam ar ierici. Kad aktivizéta, Al
CoolAssist iespéjo $adus viedos rezimus:

» temperaturas parvaldiba: automatiski
regulé temperaturu ledusskapja un
saldétavas nodalijumos, lai nodrosinatu
optimalu partikas uzglabasanu.

» Auto Shopping Mode: automatiski
noregulé temperaturas iestafijumus
ledusskapja nodalijuma péc partikas
produktu iegades, lai atri atdzesétu tikko
pievienotos produktus. Sis reZims tiek
iespéjots automatiski, kad ir ieslégts Al
CoolAssist.

» Auto Vacation Mode: samazina
elektroenergijas patérinu, kad ierice netiek
lietota tris vai vairak dienas péc kartas. Sis
reZims tiek iesp€jots automatiski, kad ir
ieslegts Al CoolAssist.

Lai aktivizétu/deaktiviz€tu funkciju, nospiediet
taustinu Mode.

Kad funkcija ir ieslégta, iedegas AUTO, bet
citi indikatori nodziest.

Lai atgrieztos pie manuala iestatijuma,
nospiediet taustinu Mode, lldz iedegas
temperaturas indikators.

®

Temperatiras reguléSanas poga ir
atspejota, kad ir ieslegts Al CoolAssist.
Izslédziet to, lai pielagotu temperatiru.

@

Aktivizéjot Al CoolAssist, kamer ir
ieslegts Extra Cool un/vai Extra Freeze,
tiek deaktivizéts Extra Cool un Extra
Freeze.

Aktivizéjot Extra Cool un/vaiExtra Freeze,
kamer ir ieslégts Al CoolAssist, tiek
deaktivizéts Al CoolAssist.

3.4 Funkcija Extra Freeze

Funkciju Extra Freeze izmanto partikas
produktu iepriek$éjai sasaldéSanai un
pakapeniskai atrai sasaldéSanai saldétavas
nodaljuma. ST funkcija paatrina svaigas
partikas sasalSanu un pasarga esosos
produktus no sasilSanas.

@

Lai sasaldétu svaigus produktus,
aktivizéjiet Extra Freeze funkciju vismaz
24 st pirms sasaldé$anai paredzéto
produktu ievietoSanas saldétava.

Lai aktivizétu Extra Freeze funkciju,
nospiediet taustinu Mode. ledegsies
indikators Extra Freeze.

®

ST funkcija automatiski izslédzas péc ne
vairak ka 52 st.

Lai izslégtu funkciju, atkartoti nospiediet
Mode. Indikators Extra Freeze izslégsies.

Lai atgrieztos pie manuala iestafijuma,
nospiediet taustinu Mode, lldz iedegas
temperaturas indikators.

3.5 Bridinajums, ka durvis atvertas

Ja ledusskapja durvis paliek atvértas
aptuveni 5 min, atskan skanas signals.
Lai skanas signalu izslégtu, piespiediet
jebkuru pogu.

Skanas signals izslédzas, kad tiek aizvertas
durvis.

@

Ja neviena poga netiek piespiesta,
signals izslégsies péec 1 st.
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3.6 Bridinajums par paaugstinatu
temperatiru

Kad temperatura saldétava ir parak augsta,
mirgo temperaturas LED indikatori un
dzirdams skanas signals.

Nospiediet jebkuru pogu, lai izslégtu
bridinajumu un apturétu funkciju.

4. IKDIENAS LIETOSANA

4.1 Durvju plauktu izvietojums

Ertakai partikas uzglabasanai durvju plauktus
var novietot dazados augstumos. Pavelciet
plauktu uzaugsu, lai to parvietotu.

—

/],
(

4.2 Iznemamie plaukti

Ledusskapja sienas ir aprikotas ar vadiklam.
Jus varat mainit plauktu poziciju.

Lai nodroSinatu pareizu gaisa cirkulaciju,
neiznemiet virs darzenu atvilktnes
esosos stikla plauktus.
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@

Temperaturas LED indikatori turpina
mirgot, lldz tiek atjaunoti ierastie darbibas
apstakli. Skana automatiski izsleédzas péc
1 st.

4.3 Darzenu atvilktnes

lerices apakséja dala ir ipasas atvilktnes, kas
paredzétas auglu un darzenu glabasanai.
4.4 Temperaturas indikators

Pie ierices sanu sienas ir temperaturas
indikators. Simbols norada ledusskapja
aukstako zonu.

Ja OK ir redzams (A), ievietojiet simbola
noraditaja zona svaigu partiku. Ja nav (B),
uzgaidiet vismaz 12 st un parbaudiet vélreiz.

Ja tas joprojam nav OK (B), iestatiet aukstaku

temperatdru..
A - OK- @
— @) <>

4.5 Svaigas partikas sasaldéSana

Izmantojiet saldétavas nodalijumu svaigas
partikas sasaldésanai un dzili saldétas
partikas ilgstoSai uzglabasanai.

Aktivizéjiet funkciju Extra Freeze vismaz 24 st
pirms sasaldéSanai paredzéto produktu
ievietoSanas saldétava.

Glabajiet svaigu partiku vienmerigi izkartota
veida pirmaja nodalijuma vai atvilktné no
augsas.

Neparsniedziet maksimalo partikas
daudzumu, ko drikst sasaldét, nepievienojot
citu svaigu partiku 24 st (sk. tehnisko datu
plaksniti).



Kad sasaldésSanas process ir pabeigts, ierice
pati atjauno iepriek$éjos temperaturas
iestatijumus (skatiet sadalu “Funkcija Extra
Freeze”).

®

Temperatira ledusskapja iekSpusé var
mainities.

Lai iegutu papildinformaciju, skatiet sadalu
“SaldeSanas padomi”.

4.6 Saldéetas partikas glabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici, ka ari péc
ilgstoSas neizmantoSanas aktiviz€jiet funkciju

5. IETEIKUMI UN PADOMI

5.1 Padomi elektroenergijas
taupisanai

- Saldétava. Originala konfiguracija
nodrosina visefekfivako energijas
izmantoSanu.

* Ledusskapis. Konfiguracija ar ierices
apaks$éja dala ievietotam atvilktném un
vienmerigi izkartotiem plauktiem tiek
nodroSinats visefektivakais
elektroenergijas patérins. Durvju plauktu
poZzicija neietekmé elektroenergijas
patérinu.

» Neviriniet biezi ierices durvis un neturiet
tas atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

» Saldétava. Jo aukstaka iestatita
temperatra, jo lielaks elektroenergijas
paterins.

» Ledusskapis. Neiestatiet parak augstu
temperaturu, ja vien tas nav nepiecieSams
partikai.

» Ja apkartéjas vides temperatira ir augsta,
temperaturas regulators ir iestatits uz
zemu temperaturu un iericé ir ievietots
maksimals produktu daudzums, tad
kompresors, iespéjams, darbosies
nepartraukta darbibas rezima, veidojot
apsarmojumu vai ledu uz iztvaikotaja.
Sada gadijuma iestatiet temperatiras
regulatoru uz augstaku temperaturu, lai
veiktu automatisku atkausésanu.

* Neaizsedziet ventilacijas restes un
atveres.

Extra Freeze vismaz 3 st pirms produktu
ievietoSanas saldétavas nodalijuma.

Lai uzglabatu lielu partikas daudzumu,
iznemiet atvilktnes un novietojiet produktus
tieSi uz plauktiem, vismaz 15 mm atstatus no
durvim.

/\ UZMANIBU!

Ja stravas padeve bijusi partraukta ilgaku
laiku neka tehnisko datu plaksnité
noradito laiku (“elektroenergijas padeves
atjaunoSanas laiks”), tad atkauséta
partika jaizmanto nekavejoties. Skatiet
sadalu “Bridinajums par paaugstinatu
temperaturu”.

Parliecinieties, ka iericé ievietotie partikas
produkti ir izvietoti ta, lai gaiss varétu
cirkulét pa ierices aizmuguré izvietotajam
iek§ejam atverém.

5.2 Saldesanas padomi

Nesasaldéjiet pudeles vai skardenes ar
dzérieniem, jo 1pasi, ja dzériens satur
oglekla dioksidu. SaldéSanas laika tas var
uzspragt.

Neievietojiet saldétavas nodalijuma
karstus e€dienus.

Neievietojiet nesasaldétu partiku tiesi
blakus sasaldétai partikai.

Neédiet ledus gabalinus, ledu sasaldétu
Udeni vai ledenes uzreiz péc to
iznemSanas no saldétavas, lai izvairitos no
parak liela aukstuma mute.

Nesasaldéjiet atkartoti jau atkausétus
produktus.

5.3 Padomi saldétas partikas
glabasanai

Saldétavas nodalijums ir markéts ar

apziméjumu

Labs temperaturas iestatijums, kas
nodrosina saldétu partikas produktu
glabasanu temperatiira, kas ir vienada vai
zemaka par -18 °C.

Augstaks temperatiras iestatijums iericé
var saisinat produktu deriguma terminu.
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» Saldétus partikas produktus var glabat
visa saldétavas nodalijuma.
» Atstajiet pietiekami daudz vietas apkart

produktiem, lai ap tiem varétu brivi cirkulét

gaiss.

5.4 Glabasanas laiks saldétavas
nodalijuma

Partikas veids Deriguma
termins
(ménesi)
Desinas 1-2
Skinkis 1-2
Parpalikumi, ar galu 2-3

Partikas veids Deriguma
termins
(meénesi)

Maize 3

Augli (iznemot citrusauglus) 6-12

Darzeni 8-10

Parpalikumi, ne gala 1-2

Piena produkti:

Sviests 6-9

Miksts siers (piem., mocarella) 3-4

Ciets siers (piem., parmezans vai Ce- 6
deras siers)

Juras veltes:

Treknas zivis (piem., lasis, skumbrija) 2-3

Tiesas zivis (piem., menca, plekste) 4-6
Garneles 12
Nolobiti édamie gliemezi un midijas 3-4
Termiski apstradatas zivis 1-2
Gala:

Putnu gala 9-12
Liellopa gala 6-12
Cukgala 4-6
Jéra gala 6-9

6. APKOPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “Drosiba”.
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5.5 leteikumi partikas glabasanai
ledusskapi

@

Svaigas partikas glabasanas nodaljums
ir atziméts (datu plaksnité) ar NGY

« Labs temperaturas iestafijums, kas
nodroSina svaigas partikas uzglabasanu, ir
+4 °C vai zemaks.

e Skidrumu un eédienu glabasanai vienmér
izmantojiet slégtus traukus, ai izvairitos no
gar§am un smakam nodalijuma.

« Lai izvairtos no pagatavota édiena un jélu
produktu savstarp€ja piesarnojuma,
ievietojiet pagatavoto apsegta trauka un
noskiriet to no jéliem produktiem.

« letiniet piemérota iepakojuma un
novietojiet galu uz stikla plaukta virs
darzenu atvilktnes.

« Atkauséjiet partiku ledusskapi.

* Neievietojiet iericé karstus edienus.

*  Nomazgajiet auglus un darzenus un
novietojiet tos attiecigaja (darzenu
atvilktne).

* Neuzglabajiet ledusskapi eksotiskos
auglus.

» Neuzglabajiet ledusskapi glabat tadus
darzenus ka tomati, kartupeli, sipoli un
kiploki.

» Aizskruvéjiet pudeles, pirms tas ieliekat
ledusskapi.

6.1 lerices iekSpuses tiriSana

Pirms lietoSanas nomazgajiet iekSpusi un
visus papildpiederumus ar remdenu tddeni un
neitralam ziepém, péc tam izzavéjot.



/\ UZMANIBU!

lerices papildpiederumi un detalas nav
piemeérotas mazgasanai trauku
mazgajamaja masina.

6.2 Periodiska tiriSana
Regulari tiriet aprikojumu:

» Tiriet ierices iekSpusi un papildpiederumus
ar siltu Gdeni un neitralam ziepém.
Noskalojiet un noslaukiet.

* Regulari noslaukiet durvju blivéjumus.

6.3 Ledusskapja atkausésana

lerasta darbibas rezima laika tiek automatiski
likvidéts apsarmojums, kas veidojas
ledusskapja nodalijuma. Atkausétais Udens
tiek novadits caur tekni izvietota pasa
tvertné, kur tas iztvaiko.

Regulari tiriet atkauséSanas tidens novades
atveri ledusskapja nodalijuma kanala vidu.

Izmantojiet ierices komplektacija ieklauto
caurulu tiritaju.
{

||_°/

7. TRAUCEJUMMEKLESANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “Drosiba”.

7.1 Ko dartt, ja...

6.4 Saldetavas atkauséSana

Saldétava nesasalst. Uz iek$éjam sienam un
partikas neveidojas ledus slanis, iericei
darbojoties.

6.5 lerices ilgstoSa neizmantosana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet Sadus
piesardzibas pasakumus:

1. Atvienojiet ierici no elketribas stravas
padeves.

2. Iznemiet no tas visus partikas produktus.

3. |Iztiriet ierici un nofiriet visus tas
papildpiederumus.

4. Atstajiet durvis pusvirus, lai novérstu
nepatikama aromata veidoSanos.

Probléma

lespéjamais céelonis

Risinajums

lerice nedarbojas. lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

Elektrotikla vada spraudnis nav pa-
reizi savienots ar elektrofikla kon-

taktligzdu.

Savienojiet elektrofikla vada spraud-
ni ar elektrotikla kontaktligzdu parei-
Zi.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Elektrotikla kontaktligzda nav elektri-
ska sprieguma.

Savienojiet citu elektroierici ar elek-
trotikla kontaktligzdu. Sazinieties ar
kvalificétu elektriki.

lerice rada parak daudz trok$nu.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice ir novietota
stabili.

leslégts akustiskais vai vizualais bri-
dinajuma signals.

Skapitis nesen tika ieslégts.

Skatiet sadalu “Bridinajums par pa-
augstinatu temperatiru” vai “Bridi-
najums, ka durvis atvértas”.

lerices temperatira ir parak augsta.

Skatiet sadalu “Bridinajums par pa-
augstinatu temperattru” vai “Bridi-
najums, ka durvis atvértas”.

lerices durvis ir atstatas vala.

Aizveriet durvis.

Kompresors darbojas nepartraukti.

Temperatura ir iestatita nepareizi.

Skatiet nodalu “Vadibas panelis”.

Vienlaikus ievietots parak liels édie-
na daudzums.

Pagaidiet paris stundas un péc tam
parbaudiet temperatiru atkal.

Istabas temperatura ir parak augsta.

Skatiet nodalu “Uzstadisana”.

lerice ievietota partika parak silta.

Pirms ievietoS§anas iericé uzglaba-
$anai laujiet atdzist lldz istabas tem-
peraturai.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Ir aktivizéta funkcija Extra Freeze.

Skatiet sadalu "Extra Freeze funkci-
ja".

Kompresors nesak darboties uzreiz
péc "Extra Freeze" nospieSanas vai
péc temperatiras maini$anas.

Kompresors sak darbu péc kada lai-
ka.

Tas ir normali; kludas nav.

lerices durvis nav pareizi salagotas,
vai tas saskaras ar ventilacijas rez-

gi.

lerice nav nolimenota.

Skatiet uzstadiSanas norades.

lerices durvis neatveras viegli.

Jls méginat atkartoti atvért ierices
durvis uzreiz péc to aizvérsanas.

Pagaidiet dazas sekundes pirms at-
verat durvis péc to aizvérsanas.

Nestrada lampina.

Lampina izgaismo gaidstaves reZi-
mu.

Aizveriet un atveriet ierices durvis.

Lampina ir bojata.

Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru.

lericé ir parak daudz sarmas un le-
dus.

Durvis nav aizvértas pareizi.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Paplaksne ir deforméta vai netira.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Partika nav atbilstosi iepakota.

lepakojiet partiku atbilstosi.

Temperatira ir iestatita nepareizi.

Skatiet nodalu “Vadibas panelis”.

lerice ir pilniba piepildita, un ta ir ies-
tatita uz zemako temperattru.

lestatiet augstaku temperattiru. Ska-
tiet nodalu “Vadibas panelis”.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lericé iestatita temperatira ir parak
zema, un apkartéja temperatara ir
parak augsta.

lestatiet augstaku temperatiru. Ska-
tiet nodalu “Vadibas panelis”.

Uz ledusskapja aizmuguréjas plat-
nes tek Gdens.

Automatiskas atkausésanas laika
kiist sarma uz aizmuguréjas plat-
nes.

Tas ir pareizi.

Ledusskapr ir parak daudz tdens
kondensata.

lerices durvis tika virinatas parak
biezi.

Atveriet ierices durvis tikai tad, kad
tas ir nepiecieSams.

lerices durvis nav bijusas pilniba
aizvertas.

Parliecinieties, ka durvis ir pilniba
aizvertas.

Uzglabata partika nav bijusi iesaino-
ta.

Pirms partikas uzglabasanas iericé,
iesainojiet to piemérota iepakojuma.

Ir normali, ja vasara un rudeni rodas
lielaks kondensata daudzums saka-
ra ar lielaku gaisa un partikas mitru-
ma pakapi. Ledusskapis nerada ne-
kadu mitruma daudzumu. Péc Si pe-
rioda mitrums ledusskapt samazina-
sies.

Vasara un rudeni iestatiet ledusska-
pi siltaku temperatiru (aptuveni 6
ldz 7 °C).

Uz stikla plauktiem ir Gdens pilieni.

Ledusskapr ir parak liels mitruma [i-
menis.

Noslaukiet stikla plauktus ar drani-
nu, lai atbrivotos no pilieniem.

Ledusskapr tek udens.

Partika nelauj tdenim ieplust ddens
kolektora.

Parliecinieties, ka partika nepieska-
ras aizmuguréjai platnei.

Udens notece aizsprostota.

|1zfiriet Gdens noteci.

Uz gridas tek tdens.

Kustosa tdens izvads nav pievie-
nots virs kompresora novietotajai
tvaiku uztverSanas paplatei.

Savienojiet kiistosa tudens izvadu ar
tvaiku uztverSanas paplati.

Nevar iestatit temperaturu.

Ir aktivizéta Extra Freeze funkcija.

Izslédziet funkciju Extra Freeze ma-
nuali vai uzgaidiet, ldz funkcija au-
tomatiski izslédzas. Skatiet sadalu
"Extra Freeze funkcija”.

lerices temperatura ir parak zema
vai parak augsta.

Temperatura nav iestatita pareizi.

lestatiet augstaku/zemaku tempera-
taru.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu “Aizverot durvis”.

Ediens ir parak karsts.

Laujiet partikai atdzist, pirms to ie-
vietojat uzglabasanai.

Vienlaikus tiek uzglabats parak liels
édiena daudzums.

levietojiet mazak partikas produktu
vienlaicigi.

lerices durvis ir tikusas parak biezi
atvertas.

Atveriet ierices durvis tikai tad, kad
tas ir nepiecieSams.

Ir aktivizéta funkcija Extra Freeze.

Skatiet nodalu “Extra Freeze funkci-

ja”.

lericé necirkulé aukstais gaiss.

Parliecinieties, ka iericé cirkulé
aukstais gaiss. Skatiet nodalu “letei-
kumi un padomi”.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Virsmas ledusskapja nodalijuma ir
siltakas.

Tas ir normali.

Vienlaikus mirgo temperatiras ies-

tatijumu gaismas diodes. da.

Izmérot temperaturu, radusies klu-

Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru. DzeséSanas sistéma turpi-
nas uzturét partiku atdzesétu, tacu
temperatlras pielago$ana nebis
pieejama.

®

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties
ar pilnvaroto servisa centru.

7.2 Spuldzes maina

Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru, lai
nomainitu lampu.

8. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir noradita
energoefektivitates mark&juma un ierices
tehnisko datu plaksnite, kas var atrasties uz
ierices vai tas iekSpusé.

Tikai Sveicé

Spriegums: 220-240 V

Frekvence: 50 Hz

Tikai ES

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energoefektivitates markéjuma sniedz timekla
saiti uz informaciju par ES EPREL datu bazé
ieklauto ierices ekspluatacijas raksturlielumu
informaciju. Glabajiet energoefektivitates
markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un
visiem paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem. So pasu

9. INFORMACIJA TESTESANAS

lerices uzstadiSana un sagatavos$ana
EcoDesign parbaudei atbilst:

UK BS EN 62552
ES, Sveice, Izraéla EN 62552
Australija IEC 62552
Dienvidafrika SANS 62552
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7.3 Aizverot durvis

1. Notfiriet durvju blives.

2. Lai pielagotu durvis, skatiet uzstadisanas
noradijumus.

3. Lai nomainitu defekfivas durvju blives,
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

informaciju var uzzinat ari EPREL, atverot
saiti hittps.//eprel.ec.europa.eu un noradot
ierices energoefektivitates nominalo datu
plaksnité noradito modela nosaukumu un
produkta numuru. Lai sanemtu detaliz€tu
informaciju par energomarkéjumu, atveriet
saitiwww. theenergylabel.eu.

Tikai Apvienotaja Karaliste

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energomarkéjuma sniedz timekla saiti uz
informaciju par ierices ekspluatacijas
parametriem. Glabajiet energoefektivitates
markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un
visiem paréejiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

IESTADEM
AAE UAE.S 5010-3:2022
Gce SASO-2892_2018

Ventilacijas prasibam, padzilinajumu
izmériem un minimalajam aizmuguréjam
attalumam jabut tadam, ka noradits Sis
Lietotaja rokasgramatas UzstadiSana. nodala.



Lai iegutu vairak informacijas, ari par ielades
shémam, sazinieties ar razotaju.

10. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet/strreizéjai parstradei materialus ar ierices, kas apzimétas ar simbolu E kopa ar
simbolu T. levietojiet iepakojuma materialus | majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet ierici
atbilstoSajos konteineros to otrreiz€jai vietéja parstrades uznémuma vai sazinieties

parstradei. Palidziet aizsargat vidi un cilvéku ar savu pasvaldibu.
veselibu, nododot elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumus parstradei. Neizmetiet
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Sveiki atvyke j ,,Electrolux‘ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote
musy prietaisa.
Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support

Galimi pakeitimai.
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0. APLINKOS APSAUGA ... 44

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar nuostolius, patirtus dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétumete ja pasinaudoti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

« Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiq arba protiniq sutrikimq, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Vaikams nuo 3 iki 8 mety ir rimtg ar sudetingg negalig
turintiems asmenims pakrauti ir iSkrauti prietaisg leidziamg
tik tuomet, jei jie yra gerai iSmokyti tinkamai tai daryti.
Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be prieziuros ar
kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisa.
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Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais .

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas skirtas laikyti tik maistg ir gérimus.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam

Seimos uKkiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy

kambariuose, nakvynés ar sve€iy namuose ir kitoje

panasioje aplinkoje, kur prietaiso haudojimo intensyvumas
nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

Laikykités Siy nurodymy, kad neuzterStuméte maisto:

— nepalikite dureliy atidaryty ilgg laika;

— reguliariai valykite pavirsius, kurie lieCiasi su maistu, ir
pasiekiamas drenazo sistemas;

— Sviezig mesgq ir zuvj laikykite tinkamoje taroje Saldytuve,
kad nesiliesty su kitu maistu arba nelaséty ant kito
‘maisto.

DEMESIO! Pasirtpinkite, kad nebaty uzkimstos

ventiliacinés angos, esancios prietaiso korpuse ar

konstrukcijoje, kurioje prietaisas jmontuotas.

DEMESIO! Norédami paspartinti atitirpinimo procesag,

nenaudokite jokiy mechaniniy ar kitokiy priemoniy, iSskyrus

gamintojo rekomenduojamas.

DEMESIO! Nepazeiskite Saldymo sistemos.

DEMESIO! Maisto produkty skyriuose nelaikykite jokiy

elektriniy prietaisy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamus.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite tik

neutralius ploviklius. Nenaudokite Sveic¢iamyjy produkty,

Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.
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 Kai prietaisas ilgg laikg stovi tuscias, iSjunkite, atitirpinkite,
iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles atviras, kad
prietaise nesusidaryty pelésio.

* Nelaikykite Siame prietaise sprogiy ar degiy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy indy su degiomis medziagomis.

+ Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezilros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Montavimas

/N ISPEJIMAS!

S| prietaisa jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, prie$ jrengdami jj balduose.

» Vadovaukités atskiromis prietaiso
montavimo ir dureliy atidarymo krypties
keitimo instrukcijomis, kurias rasite musy
svetaingje.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avekite
uzdarg avalyne.

» Prietaisg jrenkite taip, kad aplink jj galety
laisvai cirkuliuoti oras.

» Pirmg kartg jrengus arba pakeitus dureliy
atidarymo kryptj, palaukite bent 4
valandas, prie$ jungdami prietaisa |
maitinimo tinklg. To reikia, kad alyva
sutekeéty atgal | kompresoriy.

+ Pries atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy atidarymo

krypt)), iStraukite kistukg i§ maitinimo lizdo.

* Nemontuokite prietaiso Salia radiatoriaus,
viryklés, orkaités ar kaitlentes, iSskyrus
atvejus, kai tai nurodyta prietaiso
montavimo instrukcijoje.

» Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo galety
uzlyti.

* Nemontuokite prietaiso ten, kur jj nuolat
veikty tiesioginé saulés Sviesa.
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* Nejrenkite prietaiso per daug dregnose ar
per Saltose vietose.

« Norédami perkelti prietaisg | kitg vieta,
kilstelékite jj uz priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

* Keisdami dureliy puse, apsaugokite
grindis nuo jbrézimy.

+ Prietaise yra sausiklio maiselis. Tai ne
zaislas. Tai ne maistas. ISkart jj iSmeskite.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

/\ |SPEJIMAS!

Kai statote prietaisa, jsitikinkite, kad
maitinimo laidas nebuty prispaustas ar
pazeistas.

/\ |SPEJIMAS!

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

/\ DEMESIO

Bet kokius Sio prietaiso elektros
prijungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas

elektrikas.

« |[sitikinkite, kad techniniy duomeny
lenteléje nurodyti parametrai atitinka
vardinius maitinimo tinklo parametrus.

« Prietaisg butina jzeminti.

» Visada naudokite taisyklingai jrengtg ir
jzemintg elektros lizda.



» Jei buitinis maitinimo lizdas nejzemintas,
pasikonsultave su kvalifikuotu elektriku ir
laikydamiesi galiojanciy taisykliy prijunkite
prietaisg prie atskirai jrengtos jzeminimo
sistemos.

» Bukite atsargus, kad nesugadintumeéte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,
maitinimo kabelio, kompresoriaus). Jei
prireikty pakeisti kokig nors elektrine dalj,
iSsikvieskite technines priezitros centro
specialistg arba profesionaly elektrikg.

* Maitinimo kabelis privalo bati Zemiau
elektros kistuko lygio.

+ Elektros kiStuka prie tinklo lizdo prijunkite
tik visiSkai pabaige jrengimo procesg.
[renge prietaisg jsitikinkite, kad elektros
kabelio kiStukg buty lengva pasiekti.

* Neatjunkite prietaiso traukdami uz
maitinimo kabelio. Visada traukite
maitinimo kabelio kistuka.

» Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo kabelio kiStukas. Jei reikia
pakeisti maitinimo kabelio kiStuko saugiklj,
naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj (tik JK ir Airijoje).

2.3 Naudojimas

« Saugokite prietaiso plastikines dalis nuo
ikaitusiy objekty.

« Saldiklyje nelaikykite jokiy gazuoty
gérimy. Skardiné ar kitoks indas gali
sprogti.

« Prietaise nelaikykite degiy dujy ar skyscCiy.

« Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedeékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrékinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus ir
kondensatoriaus. Jie gali buti jkaite.

* Drégnomis ar $lapiomis rankomis neimkite
ir nelieskite jokiy Saldiklyje esanciy
produkty.

« Nesaldykite atSildyto maisto pakartotinai.

» Vadovaukités ant Saldyty maisto produkty
pakuociy pateiktais laikymo nurodymais.

« Suvyniokite maistg bet kokia salyCiui su
maistu tinkancia medziaga, prie§ dédami j
Saldiklj.

« Pasirlpinkite, kad maistas neliesty vidiniy
prietaiso sieneliy.

2.4 Vidinis apSvietimas

/\ ISPEJIMAS!

Elektros smugio pavojus.

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti, gauti elektros
smugj ar sukelti gaisra.

A Prietaise yra degiy izobutano (R600a)
dujy — tai gamtinés ir aplinkai visiSkai
nekenkiancios dujos. Bukite atsargus, kad
nepazeistumeéte kopresoriaus

Saldymo grandinés, kurioje yra izobutano.

» Nekeiskite prietaiso techniniy savybiy.

+ Grieztai draudziama jmontuojamajj gaminj
eksploatuoti nejmontuota.

+ Sis prietaisas skirtas naudoti 10°C-
38°C temperatiros aplinkoje. Nurodytas
temperaturos diapazonas uztikrins
tinkama prietaiso veikima.

» Nedekite j vidy elektriniy prietaisy (pvz.,
ledy gaminimo aparato), iSskyrus
gamintojo rekomenduojamus.

» Jeigu pazeisite SaltneSio linijg, nedekite
liepsnos ir apsaugokite aplinkg nuo bet
kokiy kity uzsiliepsnojimo Saltiniy. Gerai
iSvédinkite patalpa.

+ Siame prietaise yra vienas arba keli
Sviesos Saltiniai atitinkantys G energijos
vartojimo efektyvumo klase.

« Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
es) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,
pavyzdziui, auk$tg temperatirg, vibracija,
drégme ir yra skirtos informuoti apie
prietaiso veikimo buseng. Jos néra skirtos
naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patalpoms apSviesti.

2.5 Prieziura ir valymas

/\ |SPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

*  Prie$ vykdydami priezitros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStukg i$ elektros lizdo.

« Sio prietaiso Saldymo sistemoje yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir sistemos uzpildymo darbus
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turi vykdyti tik atitinkamos kvalifikacijos
specialistas.

» Reguliariai tikrinkite ir valykite prietaiso
vandens i$leidimo kanala. Uzsikim$us

vandens i$leidimo kanalui vanduo kaupsis

prietaiso apacioje.

2.6 Paslauga

» Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centrg. Naudokite tik

originalias dalis.

» Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.

* Nutraukus modelio gamybg Siy atsarginiy
daliy bus galima jsigyti dar bent 7 metus:

termostaty, temperatiros jutikliy,

mikroschemy ploksc¢iy, Sviesos Saltiniy,
dureliy rankenu, vyriy, padekly ir krepsiy.

Nutraukus modelio gamybg dureliy
tarpiniy bus galima jsigyti dar bent

10 mety. Sis laikotarpis jusy Salyje gali
bati dar ilgesnis. Daugiau informacijos
rasite musy internetingje svetainéje.

+ |sidémékite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems

3. VALDYMO SKYDELIS
H_ Bm

Temperatiros indikatoriai
LAl Cool Assist” indikatorius
Extra Freeze indikatorius
Mode mygtukas

Temperaturos reguliavimo mygtukas
[JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukas

3.1 Jjungimas ir iSjungimas
Jjungimas
1. KiStuka kiskite j sieninj lizda.
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remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kistukg i$
maitinimo tinklo lizdo.

Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.
ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvinai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

Sio prietaiso Saltnesio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

Izoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti
seng prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.

2. Jeigu visi LED indikatoriai iSjungti,

paspauskite temperatiros reguliatoriaus
mygtuka.

ISjungimas

Nuspauskite ir 3 sek palaikykite temperaturos
reguliatoriaus mygtuka. I1Ssijungs visi
indikatoriai.

3.2 Temperatiiros reguliavimas

Paspauskite temperaturos reguliatoriy.
Mirksés pasirinktos temperaturos indikatorius
LED. Paspaude temperaturos reguliatoriy,
nustatymag pakeisite vienu zingsniu. Kartokite
proceddra, kol prietaisas pasieks reikiamg
temperatura.

Temperaturos diapazonas gali svyruoti nuo 8
°C iki 2 °C (rekomenduojama 4°C).




®

Nustatytg temperaturg prietaisas pasieks
per 24 val. Nutrukus elektros maitinimui
temperatiros nustatymas islieka.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist yra masininio mokymosi
funkcija, kuri reguliuoja prietaiso nustatymus
priklausomai nuo jo naudojimo, jskaitant
dureliy atidarymo daznuma ir kitus
pasikartojancius naudotojo veiksmus. Kai Al
CoolAssist jjungta, ji jjungia Siuos
iSmaniuosius rezimus:

» temperatiros valdymo — automatiskai
reguliuoja temperatirg Saldytuvo ir
Saldiklio skyriuose, kad uztikrinty optimalig
maisto temperatirg;

* Auto Shopping Mode — automatiskai
reguliuoja Saldytuvo temperattros
nustatymus, kad sparciai atvésinty ka tik i$
parduotuvés parsinestus maisto
produktus; Sis reZzimas jjungiamas
automatiskai, kai jjungtas Al CoolAssist.

» Auto Vacation Mode — sumazina energijos
sgnaudas, kai tris ar daugiau dieny i eilés
prietaiso nenaudojate. Sis rezimas
jlungiamas automatiskai, kai jjungtas Al
CoolAssist.

Norédami jjungti ar iSjungti funkcija,
paspauskite Mode mygtuka.

liungus funkcijg Svies AUTO indikatorius, o
kiti iSsijungs.

Norédami grjzti prie rankinio nustatymo,
paspauskite Mode mygtukg ir palaikykite, iki
isijungs temperaturos indikatorius.

3.4 Extra Freeze funkcija

Funkcija Extra Freeze skirta maistui Saldiklyje
atvesinti ir (arba) greitai uzSaldyti. Naudojant
8ig funkcijg paspartinamas Sviezio maisto
uzSaldymas ir apsaugomi jau jdéti maisto
produktai nuo susilimo.

@

Norédami uzS8aldyti Sviezius maisto
produktus, funkcijg Extra Freeze jjunkite
maziausiai 24 val prie§ dédami produktus

®

Kai jjungta Al CoolAssist funkcija,
temperaturos reguliavimo mygtukas
neveikia. Jei norite nustatyti temperaturag,
iSjunkite jj.

®

liungus Al CoolAssist, kai Extra Cool ir
(arba) Extra Freeze yra jjungti, Extra
Cool ir Extra Freeze iSjungiami.

liungus Extra Cool ir (arba) Extra Freeze,
kai Al CoolAssist yra jjungtas, Al
CoolAssist iSjungiamas.

pirminiam uzSaldymui.

Jei norite jjungti Extra Freeze funkcija,
paspauskite Mode mygtuka. |sijungs Extra
Freeze indikatorius.

@

Si funkcija i$sijungs automatiskai per 52
val.

Jei funkcijg norite iSjungti, dar kartg
paspauskite Mode mygtukg. Extra Freeze
indikatorius iSsijungs.

Norédami grizti prie rankinio nustatymo,
paspauskite Mode mygtukg ir palaikykite, iki
[sijungs temperaturos indikatorius.

3.5 Atidaryty dureliy signalas

Jei Saldytuvo dureles paliksite atidarytas
mazdaug 5 min, iSgirsite garso signala.
Norédami iSjungti garso signala, paspauskite
bet kurj mygtuka.

|spéjamasis signalas iSsijungs uzdarius
dureles.

@

Jei garso signalo nei$jungsite patys, jis
iSsijungs po mazdaug 1 val .

3.6 |Jspéjamasis aukstos
temperataros signalas

Kai Saldiklio skyriaus temperattra per auksta,
mirksi temperaturos Sviesos diodai ir jsijungia
garsinis signalas.

Paspauskite bet kurj mygtuka, kad
iSjungtumeéte jspejima ir garsinj signala.
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Temperaturos Sviesos diodai mirksi, kol
atkuriamos jprastos saglygos. Po 1 val
garsinis signalas i$sijungs automatiskai.

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

4.1 Dureliy lentynéliy padétys

Kad buty patogiau, dureliy lentynéles galima
iSdéstyti skirtinguose auksciuose. Patraukite

lentyng aukstyn, kad pakeistuméte jos padét;.

—

/

4.2 ISimamos lentynos

Saldytuvo sienelése jrengti bégeliai. Galite
keisti lentyny padét.

Nedékite stiklinés lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus, kitaip galite sutrikdyti oro
cirkuliacija.

4.4 Temperaturos indikatorius

Soninéje prietaiso sieneléje yra temperatiiros
indikatorius. Simbolis rodo SalCiausig
Saldytuvo vieta.

Jeigu OK matote (A), sudékite Sviezig maistg
ten, kur nurodyta. Jeigu (B) néra, palaukite
bent 12 val ir patikrinkite dar karta.

Jei OK (B) vis tiek néra, nustatykite Zemesne

temperatura.
A - OK- @
@

4.5 Sviezio maisto uzsaldymas

Saldiklio skyriy naudokite uz$aldyti $vieZig
maista ir laikyti uzsaldytus maisto produktus.

Prie§ sudédami maisto produktus j Saldiklj,
jjunkite Extra Freeze funkcijg ir palaukite
maziausiai 24 val.

Sviezig maist laikykite vienodai paskirstytg
pirmame (auk$ciausiame) stalCiuje.

Laikykités per 24 val uzSaldomo maisto kiekio
apribojimy, kurie nurodyti vardinéje prietaiso
lenteléje.

Pasibaigus Saldymo ciklui, automatiskai

grazinama ankstesné temperatura (zr.
+Funkcija Extra Freeze").

4.3 Darzoviy stalciai

Prietaiso apacioje yra specialus stalCiai,
tinkantys vaisiams ir darzovems laikyti.
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@

Temperatura Saldytuvo viduje gali kisti.

Daugiau informacijos rasite ,Patarimai dél
produkty uzsaldymo®.




4.6 UzSaldyto maisto laikymas

Jei prietaisg naudojate pirmg kartg arba po
ilgos pertraukos, i$ pradziy jjunkite Extra
Freeze funkcija, tada palaukite bent 3 val ir tik
po to j Saldymo skyriy sudékite maisto
produktus.

Jei reikia sudeéti didesnj kiekj maisto produkty,
iSimkite stalCius ir dékite maisto produktus
tiesiai ant lentyny, bent 15 mm atstumu nuo
dureliy.

5. NAUDINGI PATARIMAI

5.1 Patarimai kaip taupyti energija

« Saldiklis: Originali konfigdracija uztikrina
efektyviausig energijos naudojima.

» Saldytuvas: Maziausios energijos
sgnaudos pasiekiamos stalCius laikant
apatinéje Saldytuvo dalyje, o lentynas
tolygiai paskirstytas. Dureliy lentyny
padétys energijos sgnaudoms jtakos
neturi.

* Be reikalo neatidarinékite dureliy ir
nelaikykite jy atidaryty.

+ Saldiklis: Kuo Zemesne temperatiirg
nustatysite, tuo didesnés bus energijos
sgnaudos.

» Saldytuvas: Nesirinkite aukstesnés
temperaturos nei reikalinga tinkamai
iSlaikyti ir iSsaugoti maisto produktus.

» Jei aplinkos temperatira auksta, o
Saldiklyje pasirinkta zema temperatira, o
Saldiklis pilnas produkty, dél ilgai
veikiancio kompresoriaus ant garintuvo
gali susiformuoti SerkSnas arba ledas.
Siuo atveju nustatykite aukStesne
temperatira, kad uztikrintuméte
automatinj atitirpinima.

» Neuzdenkite ventiliacijos groteliy ar angy.

» Pasirtpinkite, kad maisto produktai
netrukdyty orui cirkuliuoti per prietaiso
gale esancias angas.

5.2 Patarimai dél produkty
uzsSaldymo

» Nebandykite uzSaldyti buteliy ar skardiniy
su skyscCiais, ypac gazuoty gérimy. Jie gali
sprogti.

» Nedékite j Saldiklio skyriy karsty maisto
produkty.

/\ DEMESIO

Jei elektra buvo dingusi ilgiau, nei
nurodyta vardinéje prietaiso lenteléje ties
Lrising time*, atitirousj maistg reikia
nedelsiant suvartoti. Zr. ,|spéjamasis
aukstos temperaturos signalas”.

Nedékite Sviezio dar neuzSaldyto maisto
Salia uz3aldyto.

Nedékite | burng i$ Saldiklio kg tik iSimty
ledo kubeliy, ledy ar kity uzsaldyty
produkty, kad nenusiSaldytuméte.
Atitirpinty maisto produkty pakartotinai
neuzsaldykite.

5.3 Patarimai dél Saldyto maisto
laikymo

Saldiklio skyrius pazymetas IEEE6X]
Saldytus maisto produktus iSsaugosite,
jeigu juos laikysite -18 °C arba zemesnéje
temperaturoje.

Jei pasirinksite aukStesne temperatura,
laikomi Saldyti maisto produktai gali
greiCiau sugesti.

UZSaldytus maisto produktus galima laikyti
visame $aldiklio skyriuje.

Salia maisto produkty palikite pakankamai
vietos orui cirkuliuoti.

5.4 Produkty galiojimo laikas juos
laikant Saldiklyje

Maisto rasis Galiojimo
laikas
(méne-
siai)

Duona 3

Vaisiai (iSskyrus citrusinius) 6-12

Darzovés 8-10

Likuciai be mésos 1-2

Pieno produktai

LIETUVIY 39



Maisto rasis Galiojimo
laikas
(méne-
siai)

Sviestas 6-9

Minkstasis suris (pvz., mocarela) 3-4

Kietasis suris (pvz., parmezanas, ¢eda- 6
ris)

Jiros gérybés:

Riebi Zuvis (pvz., lasi$a, skumbre) 2-3
Liesa zuvis (pvz., menke, pleks$née) 4-6
Krevetés 12
ISlukstenti juros moliuskai ir midijos 3-4
Virta zuvis 1-2
Mésa

Paukstiena 9-12
Jautiena 6-12
Kiauliena 4-6
Eriena 6-9
Virtos desrelés 1-2
Kumpis 1-2
Likuciai su mésa 2-3

5.5 Patarimai, kaip Saldyti maisto
produktus

®

Svieziems maisto produktams skirtas
skyrelis (vardinéje lenteléje) pazymétas

simboliu &

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

/N ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga®“.
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« Gera temperaturos nuostata, uztikrinanti
Svieziy maisto produkty saugojima, yra
mazesneé kaip arba lygiai +4 °C
temperatira.

¢ Skysciams ir maisto produktams visada
naudokite uzdaras pakuotes, kad skyriuje
neatsirasty kvapy.

« Siekiant apsaugoti apdorotg maistg nuo
neapdoroto ir atvirk§ciai, uzdenkite
apdorotg maistg ir atskirkite jj nuo
neapdoroto.

* | maistine plévele suvyniotg mésg dékite
ant stiklinés lentynos, virs darzoviy
stalCiaus.

« Atitirpinkite maisto produktus Saldytuve.

* Nedékite j prietaisg karsty maisto
produkty.

» Nuvalytus vaisius ir darzoves sudékite |
jiems skirtg stalCiy.

+ Saldytuve nelaikykite egzotiniy vaisiy.

« Saldytuve tai pat nerekomenduojame
laikyti tam tikry darzoviy, pvz., pomidory,
bulviy, svoginy ar ¢esnaky.

« Uzdarykite butelius prie§ dédami juos j
Saldytuva.

6.1 Vidaus valymas

Prie$ naudodami pirmg karta, nuvalykite vidy
ir visus priedus drungnu vandeniu su
neutraliu muilu, tada nusausinkite.

/\ DEMESIO
Prietaiso priedus ir dalis galima plauti

indaplovéje.




6.2 Periodinis valymas
|ranga valykite reguliariai:

» Drungname vandenyje su neutraliu muilu
sudrékinta Sluoste nuvalykite prietaiso
vidy ir jo priedus. Nuskalaukite ir
nusausinkite.

* Reguliariai valykite dureliy tarpines.

6.3 Saldiklio atitirpinimas

|prastai naudojantis prietaisu ant Saldytuvo
skyriaus garintuvo susikaupes SerkSnas
paSalinamas automati$kai. Atitirpes vanduo
iSteka per lataka | specialy indg virs
kompresoriaus, i$ kurio vanduo iSgaruoja.

Reguliariai valykite atitirpusio vandens
iSleidimo anga, esancig Saldytuvo skyriaus
viduryje.

Naudokite su prietaisu tiekiamg vamzdeliy
valymo priemone.

N

oy

(4

| ||_°/

7. GEDIMUY SALINIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga®“.

7.1 Kg daryti, jeigu...

6.4 Saldiklio atitirpinimas

Saldiklio skyriuje $erkénas nesikaupia. Ant
Sio prietaiso vidiniy sieneliy ar jame laikomy
maisto produkty SerkSnas nesikaupia.

6.5 Laikotarpis, kai prietaisas
nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus naudojamas,
atlikite tokius veiksmus:

Atjunkite prietaisg nuo elektros maitinimo.
ISimkite visus maisto produktus.
ISvalykite prietaisg ir visus jo priedus.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

hPoN=

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra i$jungtas.

liunkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas netinkamai
ikistas j elektros maitinimo lizda.

Tinkamai jkiskite maitinimo laido kis-
tuka | maitinimo lizda.

| maitinimo lizdg nepaduodama
elektra.

liunkite prietaisa | kitg elektros lizda.
Kreipkités j kvalifikuotg elektrika.

Prietaisas veikia triukSmingai.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite prietaiso kojeles.

Isijungia jspéjamasis garsinis arba
vaizdinis signalas.

Prietaisas neseniai buvo jjungtas.

Zr. |spéjamasis aukstos temperatii-
ros signalas* arba ,Atidaryty dureliy
signalas®.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Pasirinkta per auksta temperattra.

Zr. |spéjamasis aukstos temperatii-
ros signalas” arba ,Atidaryty dureliy
signalas®.

Durelés liko atidarytos.

Uzdarykite dureles.

Kompresorius veikia nuolat ir nei$si-
jungia.

Pasirinkta netinkama temperatura.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis®.

Vienu metu jdéjote per daug maisto.

Palaukite keletg valandy ir dar kartg
patikrinkite temperatara.

Kambario temperatira pernelyg
auksta.

Zr. skyriy ,Montavimas".

| prietaisg jdetas maistas pernelyg
Siltas.

Pries dédami | prietaisg leiskite
maistui atvésti kambario temperatt-
roje.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas".

liungta Extra Freeze funkcija.

Zr. skyriy ,Extra Freeze funkcija".

Paspaudus ,Extra Freeze", arba pa-
keitus temperatira, kompresorius
isijungia ne i$ karto.

Kompresorius jsijungs po tam tikro
laiko.

Tai normalus veikimas, gedimo né-
ra.

Durelés pakrypusios arba trukdo
ventiliacijos groteléms.

Prietaisas stovi nelygiai.

Zr. jrengimo instrukcija.

Durelés sunkiai atsidaro.

Méginate atidaryti dureles i$ karto,
tik jas uzdare.

Palaukite kelias sekundes, o tada
vél paméginkite jas atidaryti.

Lemputé neveikia.

Lemputeé veikia parengties rezimu.

UZzdarykite ir atidarykite dureles.

Perdegusi lemputée.

Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo
centra.

Susikaupé pernelyg daug ledo.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas".

Tarpiné deformuota arba nesvari.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas®“.

Maistas néra tinkamai suvyniotas.

Tinkamai suvyniokite maistg.

Pasirinkta netinkama temperatira.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis".

Prietaisas pilnas produkty ir pasi-
rinkta Zemiausia temperatura.

Pasirinkite aukStesng temperatra,
Zr. skyriy ,Valdymo skydelis".

Prietaise pasirinkta per Zema tem-
peratura, o aplinkos temperatira per
auksta.

Pasirinkite aukStesne temperatira.
Zr. skyriy ,Valdymo skydelis*.

Per Saldytuvo galing sienele teka
vanduo.

Automatinio atSildymo metu Saldytu-
vo galinéje sieneléje esantis ledas
tirpsta.

Tai néra gedimas.

Saldytuve kaupiasi per daug van-
dens kondensato.

Durelés atidarinéjamos per daznai.

Dureles atidarykite tik tada, kai rei-
kia.

Durelés ne iki galo uzdarytos.

Patikrinkite, ar durelés tinkamai uz-
darytos.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Laikote nejvyniotg maista.

Pries dédami maistg j prietaisa, jvy-
niokite jj j tinkama medziaga.

Normalu, kad vasarg ir rudenj dél
padidéjusios oro ir maisto dréegmés
gali susidaryti daugiau kondensato.
Pats Saldytuvas drégmeés neisskiria.
Pasibaigus sezonui, drégme Saldy-
tuve sumazés savaime.

Vasarg ir rudenj nustatykite aukstes-
ne Saldytuvo temperaturg (apie 6—
7 °C).

Ant stikliniy lentyny yra vandens la-
Sy.

Saldytuve pernelyg daug drégmes.

Nusausinkite stiklines lentynas
Sluoste.

| $aldytuvo vidy teka vanduo.

Maistas trukdo vandeniui nutekeéti |
vandens rinktuva.

Pasirtpinkite, kad maistas nesiliesty
prie galinés sienelés.

UZsikim$es vandens iSleidimo kana-
las.

I1Svalykite vandens iSleidimo kanala.

Vanduo teka per dureles.

Tirpstancio vandens iSleidimo kana-
las nesujungtas su vir§ kompreso-
riaus esanciu garintuvo padeéklu.

Sujunkite tirpstancio vandens isleidi-
mo kanalg su garintuvo padéklu.

Nepavyksta nustatyti temperaturos.

liungta Extra Freeze.

Patys iSjunkite Extra Freeze arba
palaukite, kol ji i$sijungs pati. Zr.
,Extra Freeze funkcija“

Pasirinkta per Zema / auks$ta tempe-
ratura.

Pasirinkta netinkama temperatira.

Nustatykite aukStesne / zemesne
temperatura.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas".

Maisto temperatira pernelyg auks-
ta.

Prie§ dédami j $aldytuva palaukite,
kol maistas atveés.

Vienu metu laikote per daug maisto.

Nelaikykite Saldytuve labai didelio
kiekio maisto produkty.

Per daznai atidarinéjamos durelés.

Dureles atidarykite tik tada, kai rei-
kia.

liungta Extra Freeze funkcija.

Zr. skyriy ,Extra Freeze funkcija“.

Prietaise necirkuliuoja $altas oras.

Pasirtpinkite, kad prietaise cirku-
liuoty Saltas oras. Zr. skyriy ,Nau-
dingi patarimai*“.

Saldytuvo vidiniai pavirsiai yra $il-
tesni.

Tai normalu.

Vienu metu mirksi temperattros
nustatymo LED indikatoriai.

Temperatiros matavimo klaida.

Kreipkités | jgaliotajj techninés prie-
zidros centrg Saldymo sistema ir to-
liau veiks, taciau negalésite pasi-
rinkti temperatdros.

®

Jeigu problemos pasalinti nepavyksta,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros

centra.

7.2 Lemputés keitimas

Jei norite pakeisti lempute, susisiekite su
jgaliotuoju aptarnavimo centru.

7.3 Dureliy uzdarymas

1. ISvalykite dureliy tarpines.
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2. Dury reguliavimas aprasytas montavimo
instrukcijose.

8. TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija yra nurodyta energinio
efektyvumo etiketeje ir prietaiso techniniy
duomeny ploksteléje, kuri gali bati ant
prietaiso arba jo viduje.

Tik Sveicarijai

|tampa: 220-240 V

Daznis: 50 Hz

Tik ES

Kartu su prietaisu rasite energijos sgnaudy
lipdukg su QR kodu, kuriame uzkoduota
nuoroda | ES EPREL duomeny bazéje
saugomg informacijg apie prietaiso
eksploatacines charakteristikas. ISsaugokite
energijos duomeny lentele kartu su naudotojo
vadovu ir visais kitais su Siuo prietaisu
tiekiamais dokumentais. Techninius

3. Jei norite pakeisti pazeistas dury
tarpines, susisiekite su jgaliotuoju
aptarnavimo centru.

duomenis, nurode prietaiso modelio
pavadinimg ir gaminio numerj, taip pat rasite
EPREL puslapyje, adresu
https://eprel.ec.europa.eu. ISsamesnés
informacijos apie energijos etikete rasite
adresu www.theenergylabel.eu.

Tik JK

Ant prietaiso priklijuotas energijos vartojimo
duomeny lipdukas su QR kodu — nuoroda j
ES EPREL duomeny bazéje saugoma
informacijg apie prietaiso eksploatacines
charakteristikas. ISsaugokite energijos
duomeny lentele kartu su naudotojo vadovu ir
visais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais
dokumentais.

9. INFORMACIJA BANDYMUY LABORATORIJOMS

Prietaiso montavimas ir paruosSimas bet
kokiam ,EcoDesign* patikrinimui atlikti turi
atitikti:

UK BS EN 62552
ES, éveicarija, |zraelis EN 62552
Australija IEC 62552
Piety Afrika SANS 62552

10. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

simboliu t/.\‘-) ISmeskite pakuote j atitinkamg
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji buty
perdirbta. Tausokite aplinka ir zmoniy
sveikata — tinkamai rasiuokite elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas. Prietaisy

44 LIETUVIY

UAE
GCC

UAE.S 5010-3:2022

SAS0-2892_2018

Reikalavimai ventiliacijai, iSémos matmenys ir
minimalds atstumai iki nugarélés nurodyti Sio

naudotojo vadovo skyriuje ,Montavimas®. Dél

bet kokios papildomos informacijos, jskaitant

jdéjimo planus, kreipkités j gamintojg.

nemeskite kartu su buitinémis atliekomis, jei
jie pazyméti Zzenklu i Priduokite §j gaminj
vietiniame atlieky surinkimo punkte arba

susisiekite su savivaldybeés atstovais dél
papildomos informacijos.



Ho6pe pnojooBTte BO Electrolux! Bu bnarogapume wTo ro nsbpaeste
HawWwuoT anapar.

[obujTe coBeTu 3a KOpUCTEHE, OpOLLYpU, BOQUY 3a peLuaBare npobnemu,
MHopMaLmK 3a cepBrcUpat-e 1 nornpaeka:
www.electrolux.com/support

MoxHocTa 3a NpoMeHn e 3agpXxaHa.
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1. A BESBEAHOCHU NH®OPMALIUU

Mpen moHTaxaTta n ynotpebaTta Ha 0BOj anapaT, BHUMATESNHO
npouvnTajTe rM NPUNOXKeHUTE ynatcTea. [1pon3BoanTENOT He
CHOCW OrOBOPHOCT 3a NOBpeAa UNnu WwTeTa Kov ce pesynrtar
Ha HenpaBuiHa MOHTaxa unu ynoTtpeba. Cekorall vyBajTe rvm
ynaTcTBarta Ha curypHo n 6e3begHo MecTo 3a NoAouUHEXHa
ynotpeba.

1.1 Be36egHOCT Ha Aeua M paHNMBU nNuua

« OBOj anapaT MOXe fa ro kKopucrar geua Hag 8 roguHu u
nmua co HamaneHu OU3NYKN, CETUNHU UM MEHTAINHU
CcnocobHOCTM nnn nuua 6e3 NCKYCTBO M 3HaeH-e LOKOSKY
TOa ro npaeat nog HaA30p UNKn SOKOMKY UM Bune gageHu
ynatcTBa kako 6e36egHo ga ro ynotpebysaaT anapaTorT, 1
AOKOJKY rn pasbupaaTt onacHOCTUTE NOBp3aHn Co Hero. Ha
AeuaTta Ha BoapacT og 3 Ao 8 roauHu 1 Ha nuuaTa co
ronemMm n CrioXXeHu Npeykn Bo pasBojoT UM € A03BOSIEHO Aa
ro NonHaT 1 ga ro npasHart anapaToT AOKONKy aobune
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cooaBeTHM ynaTcTea. AnapaTtoT He cmee ga buge Bo
aodat Ha geua nomanu of 3 roaMHM OCBEH ako He ce nop
NOCTOjaH Haa30p.

Heuarta Tpeba ga dbuaaT noag Hag30p Aa He urpaat co
anapaTor.

HeuaTa He Tpeba ga ro uicTaT unu ga ro ogapxxysaat
anapartoT 6e3 Haa3op.

[pxeTe ja ambanaxarta noganeky og geua n dpnere ja
COOABETHO.

1.2 OnwTa 6e3b6egHOCT

OBoj anapart cnyXwun camo 3a cKnagvmpare xpaHa u

nujanauu.

YpenoT e HameHeT aa ro KOpucT egHoO AOMaKUHCTBO BO

AOMaLlHKN YCNOoBWM BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

YpenoT Moxe Aa ce KOpUCTU BO KaHuernapum, XoTencku

cobun, rocTunHULUM, hapmMm CO FOCTUAHULN N OPYTN CAINYHM

CMecTyBaha KaZle HeroBOTO KOPUCTEHE HE HaAMUHYBa

(MPOCEYHO) HMBO Ha KOpPUCTEHE BO JOMAKMHCTBO.

3a ga ce nsberHe KOHTaMMHauuja Ha XxpaHa, NoYNTyBajTe rn

crnegHuBe ynaTcTBa:

— He OTBapajTe rv BpaTuTe Nogosnru BpeEMeHCKU nepnoau;

— PEeOoBHO UCYUCTETE MM MOBPLUMHUTE LUTO MOXe Aa
ponuvpaart xpaHa 1 ocTanHuTe CUCTEMU 3a LeeHe;

— YyBajTe CypoBO Meco M pmba BO COOOBETHU KOHTEjHEPU
BO ppwXmnOepoT, Taka LWTO Toa HE € BO KOHTaKT CO UNu
He Karne Bp3 Apyra XpaHa.

MPEOYIMPEOYBAHE: OtBOpPUTE 3a BEHTMUNALM]a, BO

OKOnMHaTa Ha anapaToT UM BO BrpaZeHaTa KOHCTpyKLMja,

Tpeba ga ce ocnobogeHn oa NPEeYKM.

MPEOYIMNPEOYBAHSE: He kopucTeTe mexaHnykn ypeau

NN BELLTAYKN CpeacTBa 3a 3abp3yBat-e Ha NpPoLecoT Ha

OLMpP3HYyBaHe, OCBEH OHME LITO MM npenopadvysa

NpPOn3BOANTESOT.

MPEOYIMNPEOYBAHE: He owrTeTtyBajTe ro nagunHoTo

KOno.
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« MPEOYMNPELYBAHSE: He kopucTeTe enektpuyHn anapaTu
BO o4JernvTe 3a cknagupane XxpaHa Ha anapartoT, OCBEH
aKko He ce o TUMOT LUTO € npernopayaH of

npon3BoanNTESOT.

« He KopucTeTe umcTay co BOAEH Crpej 1 napea 3a YNCTeHEe

Ha anaparor.

* UncrteTe ro anapaToT co BnaxHa meka kpna. Kopucrete
camo HeyTpanHu geTepreHTn. He kopuctete abpasmeHM
npoun3Boan, abpasnBHU CYHIepn 3a YNCTEHE,
pacTBOpyBayn Unu MeTanHu npegmeTy.

+ Kora anapaToT e npaseH nogosr nepuoa, UCKIy4eTe ro,
OZMp3HeTe ro, UCYMUCTETE ro, UCYLLETE TO N OCTaBeTe ja
BpaTaTa OTBOPEHa 3a Aa cnpeynTe pa3BnBarke Ha MyBna

BO anaparor.

* He yyBajTe ekcnnosnBHU MaTepPUN Kako aepOCOSTHU
KOH3epBW CO 3anarnvs MNOroH BO 0BOj anapar.

» [lokonky kabenoT 3a HanojyBake ce owTeTun, Tpeba aa ce
3aMeHu o CTpaHa Ha NPoM3BOAUTENOT, HErOB OBACTEH
CEPBUCEH LieHTap Unun CnnuyHu KBanuukysaHu nuya 3a ga

ce n3berHe onacHocCT.

2. BESBEHOCHW/ YITATCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ NMPEAYNPEOYBAHE!

AnapaToT Mopa da 6uae MOHTVMpaH camo
0f, KBanudukyBaHo nuue.

* Ws3Bapete ja uenata ambanaxa.

* HewmojTe ga moHTUpaTe HUTY ga
KOPWCTUTE OLUTETEH anapar.

» He kopucteTe ro anapaToT npeg aa ro
MOHTUpaTe BO BrpageHaTa KOHCTpyKUuja
op, 6e30eHOCHM NPUYNHMN.

» CnepeTe v NoceGHUTE MHCTPYKLMK 3a
MOHTUpaHe Ha anapaToT 1 06pHyBaHe Ha
BpaTaTa LUTO Cce JOoCTarnHu Ha HawaTa
WHTEPHET-CTpaHuLa.

« Cekorall BH/MaBjTe kora ro npeHecyBare
anaparoT 3aToa LUTO e Texok. Cekoralu
HOCeTe 3alUTUTHW pakaBuLm U
npuUnoxeHuTe obyBKU.

[MpoBepeTe Aanu Bo3gyxoT MOXe Aa
KPY>X1 OKony anapaTtoT.

Mo npBaTa nHCTanauuja nnu oTkako cTe ja
3amMeHune BpaTtarta novekajte Hajmarnky 4
Yaca npeq Aa ro nosp3eTe anapaTtoT Ha
ctpyja. OBa e 3a Aa ce OBO3MOXM
MacroTo Aa Teve Ha3az BO KOMMPeCopoT.
Mpen oa nsBpwmTe 6o kakea paboTta Ha
camuoT anapart (Ha np. npomeHa Ha
BpaTa), u3Bagare ro kabenor og
LUTEKepoT.

He MoHTuMpajTe ro anapatoT Bo 6nn3mHa
Ha paauvjaTopu UNu LINOPETU, PEPHU UK
N04YM 3a roTBEHE, OCBEH aKo He e
NouHaKy cneumdurumpaHo Bo ynatcteata
3a MOHTMpaH-E.

He ro nsnoxysajte anapatoT Ha AOXA.
He ro nHctanupajte anapartoT Tamy kage
LUTO UMa AUPEKTHa COHYeBa CBETNMHA.
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* He ro MoHTMpajTe 0BOj anapaT BO MHOry
BMaXHW 1 CTyAEeHN MecTa.

» Kora ro npemectyBaTte anaparor,
noavrHeTe ro npeaHUoT pab 3a ga He ro
nsrpebete nogoT.

+ 3awTnTeTe ro nodoT of rpebere kora ja
obpHyBaTe BpaTaTa Ha anaparoT.

» Bo anapatoTt uma keca co cpefcTBo 3a
cywere. Toa He e urpayka. Toa He e
XxpaHa. Be monuwve ga ja ppnute BegHaLl.

2.2 MoBp3yBawe Ha cTpyja

/N NPEAYNPEOYBAHE!
Puauik og noxap 1 cTpyeH yaap.

/\ NPEQYNPEOYBAHSE!

Kora ro noctaByBame anapartor,
npoBepeTe Aanu rajTaHoT 3a cTpyja e
3anneTkaH Unm oWTETEH.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

He kopucTteTe agantepu co noeeke
MPUKIYYHULM U NPOJCIKUTENHN Kabnu.

/\ BHUMAHMUE!

EnektpuyHuTe paboTu noTpebHu 3a
MOHTa)ka Ha 0BOj anapart Tpeba fa ru
n3BeayBa KBanudvKyBaH enekTpuyap.

» [lpoBepeTe ganv napameTpuTe Ha
nnoykara co crieyndukaymm ce
KOMMaTUOUIHN CO enekTpnyHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta 3a efneKkTpuyHa eHepruja.

+ AnapaToT mMopa fa buae 3asemjeH.

« Cekorall KopucteTe COOABETHO MOHTUpPaH
N30nMpaH LUTEKep.

* AKO JOMALLHMOT NPUKITY4YOK 3a
HanojyBame He e 3a3eMjeH, NoBp3eTe ro
anapaToT Ha nocebHo 3a3eMjyBare BO
COrNacHOCT CO BaXKEYKUTE MPONICH,
KOHCYNTUpajTe ce Co KBanmgukyBaH
enekTpuyap.

» T[loTpymeTe ce Aa He v owTeTUTE
enekTpuYHNTE Aenosu (Ha npumep
MPUKYYOKOT 3a CTpyja, ENEKTPUYHNOT
kaben, komnpecopoT). KoHTakTupajTte co
HaLLUMOT OBMACTEH CEPBUCEH LIeHTap unm
enekTpuyap 3a ga ru CMeHuTe
eneKkTPUYHNTE OEeNoBMU.
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* EnektpuyHuoT kaben mopa fa octaHe nog
HMBOTO Ha MPUKITY4OKOT 3a CTpyja.

« [loBp3eTe ro NpUKNy4oKOT 3a CTpyja co
LUTEKepOT CamMo Ha KpajoT Ha MOHTaxara.
MorpwxeTe ce ga Hema npuctan Ao
NPUKITYYOKOT 3a CTpyja No MOHTaxara.

* He vcknyyyBajTe ro ypegoT Brieyvejku ro
kabenoT 3a HanojyBare. CekoraLw
BfieYeTe ro NpuKMy4voKoT 3a CTpyja.

« OBoj anapat e onpemMeH CO NPUKNY4OK 3a
HanojyBakse o 13 A. Ako e noTpebHo aa
Ce CMEHMN OCUIypyBayoT Ha NPUKITYYOKOT,
kopuctete camo 13 A ASTA (BS 1362)
ocurypyBad (camo 3a Benvika bputaHuja n
Mpcka).

2.3 YnoTtpeba

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Puavk og nospeaa, U3ropeHuLy, CTpyeH
yaap unum noxap.

& AnapaTtoT cogpxu 3ananus rac,
n3obyTtaH (R600a), npupoaeH rac co BUCOKO
HMBO Ha KOMMNAaTUOUITHOCT CO OKONMHAaTa.
BHumaBajTe aa He ro owteTuTe BOAOT 3a
nageke Koj coapxu n3obyTtaH.

* He meHyBajTe ja cneundukaymjata Ha
OBOj anapar.

« CeKoe KopuUCTeH€e Ha BrpageHuoT
NPOV3BOZ, KaKo CaMOCTOEH € CTPOro
3abpaHeTo.

» OBoj anapaT e HaMeHeT fa ce KOpUcTu Ha
cobHa Temnepartypa og 10°C go 38°C.
HaBegeHWOT TemnepaTypeH oncer
rapaHTupa npasunHa paboTa Ha
anaparor.

* He craBajTe enektpu4Hun anapatu (Ha
npumep, anapaTtu 3a npaBewe crnagonen)
BO anapaToT, OCBEH aKo NpOn3BOAUTENOT
He HaBen feka € NPUMEHIBO.

* Ako Jojoe 0o owTeTyBake Ha NagunHoTo
Koo, npoBepeTe Janu Bo npocropujata
1Mma nnameH 1 U3BOpU Ha nanemwe.
[MpoBeTpeTe ja npocTopujata.

* He pgos3BonyBajTe XeLKn npeaMeTy aa rm
gonpaTt nnacTU4HUTE A4enoBu Ha
anaparor.

* He cTaBajTe 6e3ankoxonHu nujanoumn Bo
nperpagara 3a 3amp3Hysawe. OBa ke
co3fage NpUTUCOK BP3 CaAoT CO Mujarnok.



He 4yBajTe 3ananve rac n Te4HOCT BO
anaparor.

He cTaBajTe 3ananvev Nnponssoaun Unu
npeaMeTy KoM ce MOKpY 3aeHO Co
3ananveu NPOU3BOAM BO anaparoT, Unm
BO Herosa GnusumHa.

He rn ponupajte komnpecopoT nnm
KOHAEH3aTopOoT. TUe ce XeLLKW.

He BageTe v He gonupajTe r1 npegmeTuTe
of nperpagaTa 3a 3aMp3HyBahe ako
paueTe BU CE MOKPY UMK BRaXHMU.

He ja 3amp3HyBajTe NOBTOPHO XpaHaTa
LUTO e ogMp3HaTa.

Cnepete rv ynatcTBaTa 3a vyBame
3amp3HaTa xpaHa LWTo ce HaofaaT Ha
nakyBaHEeTO.

3aBuTkajTe ja xpaHata BO MaTepujan Koj e
6e36efeH 3a YyBare Ha XpaHa npej Aa ja
CTaBuUTe BO Nnperpagata Ha 3aMp3HyBayoT.
He po3BonyBajTe xpaHaTa Aa 4ojae BO
KOHTaKT CO BHATpPELUHWUTE SMO0BU Ha
nperpagunte Ha anaparor.

2.4 BHaTpellHa cBeTUIKa

/N NPEQYNPEOYBAHSE!
OnacHocT Of1 eNNeKTPUYHEH LLIOK.

OBOj NPON3BOA, COAPXN eAeH UNnn noBeke
M3BOPM Ha CBETNUHA Of Krnaca Ha
eHepreTcka edmkacHocT G.

Bo ogHoc Ha cBeTnoTo (cBeTnaTa) BO
BHATPELLHOCTa Ha 0BOj MPOM3BOA U
pe3epBHUTE CBETUMKM KOU Ce npoaaBaat
noce6Ho: OBMe CBETUIKM Ce NPeABUAEHN
0a n3apkaTt ekCTPeMHU P13nYKn yCrnoBsm
BO anapaTtuTe 3a JOMakMHCTBO, Kako LUTO
ce Temnepatypa, Bubpauum, BNaxHoCT
Unu ce NpeaBUAEHN 3a faBake CUrHanm
3a paboTHaTa cocTojba Ha anapatoT. Tue
He ce NpeABMAEHM Aa ce kopucTaT 3a
OPYr HAMEHW U He Cce MOroAHM 3a
OCBETIyBah€e NPOCTOpPUM BO JOMOT.

2.5 Hera n uncremwe

/\ MPEAYNPEOYBAHE!

OnacHOCT of NoBpeAa Unm oLTeTyBakke
Ha anapaTor.

Mpen oopxyBakeTO, UCKIyYeTE ro
anapaTtoT 1 u3BageTe ro nNpukIy4yokoT 3a
CTpyja o4 rMaBHUOT LUTEKEP.

OBoj anapat cogpXw jarneBoaopoan Bo
cucTemoT 3a nagerwe. Camo CTpyyHo
n1Le Mopa Aa ro BpLUM OAPXKYBaHETO U
NOMHEHETO Ha YPeaoT.

PenoBHo npoBepyBajTe ro oaBoAOT Ha
anapaTtoT U [OKOMKY e noTpebHo, yncrete
ro. Ako oaBofoT e 6rnokupaH, ogMp3aHaTa
BoAa ce cobupa Ha AHOTO Ha anapaToT.

2.6 CepBuc

3a ga ro nonpasuTe anapartor,
KOHTaKTMpajTe CO OBACTEHUOT CepBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opuruHanHu
pe3epBHU AenoBu.

Tpeba fa 3HaeTe Aeka camo-nonpaskaTa
Unu HenpodgecnoHanHaTta nonpaeka Moxe
Aa vmaaT nocneauum Bp3 6e3beaHocTta n
MOXe [a ja HanpaBu rapaHuujata
HeBaxeuka.

CnepHvBe pe3epBHU AENOBU ce AocTanHu
Hajmarnky 7 roavHu no NpekMHyBaweTo Ha
MOZAENOT: TepMocTaTi, TemnepaTypHu
CEH30pW, NeYaTeHN NIOYKU, CBETIIOCHU
M3BOPM, payky 3a BpaTy, LLApKK 3a BpaTy,
TaBW 1 KOWHWLW. [IXTYH3UTE 3a BpaTute
ce goctanHu Hajmanky 10 roguHM oTKako
MOZENOT Ke NpeknHe Aa ce npousseaysa.
BpemeTpaereTo Moxe aa 6uage nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noseke
MHdOpMaL MK, NnoceTeTe ja HalwaTa Beb-
cTpaHuua.

Tpeba na 3HaeTe feka Hekow of oBue
pe3epBHM AenoBuM ce AoCTarHy camo Kaj
npodecuoHanHu cepercepu, U aeka He
CUTE pe3epBHU OENOBU Ce PENeBaHTHY 3a
cuTe Mogenw.

2.7 PacxopyBak-e

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Pusuk oa nospena nnu sagyulyBame.

VcknyyeTte ro anapaTtoT oA, NPUKIy4OoKOT
3a cTpyja.

OTceyeTe ro kabenot 3a cTpyja u dpnete
ro.

WN3BapeTe ja BpaTaTa 3a Ja cnpeuute
3aTBOpame Ha aeua n MuneHndmba Bo
anaparoT.

BopgoBuTe 3a nagetse 1 M3onupaHuTe
MaTepujanu Ha OBOj anapaT Ce EKOJIOLLKM
NpoV3BOAMN.

MAKEOOHCKU 49



* W3onaumckata neHa coapxu 3ananus rac.
KoHTakTupajTe co onwtuHckara BnacTt 3a
na gobriete MHMOPMaLMK 3a NPaBUNHO
pacxofyBare Ha anapaTor.

3. KOHTPOIJTHA MNO4YA

b %)
Ao
oo

TemnepaTypHu nokasaTenu
MokasaTen Al Cool Assist

Extra Freeze lNoka3Ha cBeTunka
Konuye Mode

Konye 3a perynupare Ha
TemnepaTypara/
Konye BKITYYEHO/UCKITYYEHO

o] ~fofof -

3.1 UcknyyyBame/BKny4vyBaHe
BknyuyBame

1. CraBeTe ro NpuKny4YoKoT BO SUAHNOT
LiTekep.

2. T[lpuTUCHeTe ro KoM4eTo 3a perynupatme
Ha TemnepaTtypaTta JOKOMKy cuTe
TemnepaTyphu JTIE[ nokasartenu ce
NCKITyYEHN.

UcknyuyyBame

MpoposkeTe Aa ro NpUTCKaTe KONYeTo 3a
perynupatse Ha Temneparypa 3a 3 cek. Cute
nokasaTesnim ce racHar.

3.2 Perynupare Ha TeMmnepartyparta

MpuTHCHeTe ro perynaTopoT 3a
TemnepaTypa. MOMeHTanH1oT nokasaren
LED 3a Temnepatypa Tpenka. Kora ke ro
NPUTUCHETE PerynaTopoT Ha Temneparypa,
roctaBkaTa ce NpuaBMXKYBa 3a egHa
nosuyuja. NoBTopeTe ja NnocTankata goaeka
anapaToT He ja 4OCTUrHe noTpebHaTa
TemnepaTypa.

OnceroT Ha TemnepaTtypaTta Moxe Aa Bapupa
mery 8 °C n 2 °C (ce npenopadvysa 4°C).
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* He owrTeTyBajTe ro AenoT 3a nagere
KOjLLTO ce Haofa Bo 6rm3nHa Ha
pasmeHyBayoT Ha TOMSMHa.

@

MocTtaBeHaTa TemnepaTypa ke buae
pocturHaTta 3a 24 u. o cHemyBawe
CTpyja noctaBeHaTa Temneparypa ce
3ayyByBa.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist e dpyHKkUMja 3acHOBaHa Ha
MaLLUMHCKO y4eHe Koja rv npunarogysa
nocTaBkMTe Ha anapaToT Bp3 OCHOBA Ha
NnoeauvHEYHN PYTUHU Ha KOPUCTEHE,
BKIyYyBajku ja ppekBeHLmjaTa Ha OTBOpaHe
Ha BpaTWUTe 1 APYrUTE MHTEPaKLMN Ha
KOPWCHUKOT cO anapatoT. Kora e BKiy4eHo,
Al CoolAssist rn oBo3amoxyBa cnegHute
NamMeTHU PEXUMU:

* ynpaByBake CO TeMnepaTypara:
aBTOMAaTCKM ja perynupa temneparyparta
BO nperpaguTe Ha opuxKMaepoT 1
3amMp3HyBayoT 3a aa ce obe3beau
onTUManHo 3a4yByBak-€ Ha XpaHaTa.

* Auto Shopping Mode: aBTomaTcku run
npunarogysa NnocTaBkuTe 3a TeMnepaTypa
BO nperpagaTa Ha hpuxnaepoT no
KynyBaHweTO HamMMpHULM 3a 6p30 nagexe
Ha HoBUTe fofdafdeHu npoussoan. OBoj
PEeXMM ce BKIyvyBa aBTOMATCKM Kora e
BknyyeH Al CoolAssist.

« Auto Vacation Mode: ja Hamanysa
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja Kora
anapaToT He ce KOPUCTU TpW Unu noeeke
AeHa no pea. OBoj pexum ce BKy4yBa
aBTOMaTCku kora e Bkny4deH Al CoolAssist.

3a BKnyuyBame/MCKIyYyBake Ha dyHKUmjaTa
npuTUCHeTe Ha konyeto Mode.

Kora dyHkuujata e Bknyyera, AUTO ce
BKIy4yBa [oAeka Apyrute nokasatenu ce
1CkIyYyBaar.

3a fa ce BpaTMTe Ha payHOTO NOCTaBYyBak-E,
nputucHeTe ro konyeto Mode goaeka He ce
BKIy4M MokasaTenoT 3a Temneparypa.



®

KonueTo 3a perynupame Ha
TemnepaTypaTa € OHEeBO3MOXEHO Kora e
Bkny4yeHo Al CoolAssist. VicknyyeTe ro 3a
Aa ja npunarogute TemnepaTtypara.

®

AktnBupaneTo Ha Al CoolAssist, fogeka
Extra Cool n/unn Extra Freeze ce
BKIyYeHu, rm ucknydyea Extra Cool n
Extra Freeze.

AxTuBuMpaneTo Ha Extra Cool u/vnu
Extra Freeze, nogeka Al CoolAssist e
BKIy4eHo, ro mnckny4vysa Al CoolAssist.

3.4 Extra Freeze dyHKuuja

dyHkumjaTa Extra Freeze ce kopuctu 3a
npeasampsHyBake 1 6p3o 3aMmp3HyBahe BO
HM3a BO nperpagarta Ha 3amp3HyBa4oT. OBaa
dyHKLMja ro 3abp3yBa 3aMp3HyBaH€TO Ha
CBEXa XpaHa U rv WTWUTKN npexpaHbeHnte
NpoM3BOAM KOU Ce BeKe CKnagupaHu of
Tonneke.

®

3a fa 3amMp3HeTe cBexa XpaHa,
akTMBupajTe ja pyHkumjata Extra Freeze
Hajmanky 24 4 npef na ja ctaBute
XpaHaTa 3a npeasamp3HyBatse.

3a pa ja Bknyuute dyHkumjata Extra Freeze,
nputucHete ro konyeto Mode. NMokasaTtenor
Extra Freeze ce Bkny4ysa.

®

OBaa (pyHKLMja NpecTaHyBa aBTOMaTCKu
no MakCuMym 52 4.

3a ga ja ucknyuute dyHKumjaTa, NoBTOPHO
nputucHete ro Mode. MNokasaTtenot Extra
Freeze ke ce unsracHe.

3a [a ce BpaTuTe Ha payHOTO NocTaByBakbe,
nputucHeTe ro konyeto Mode goneka He ce
BKIy4u nokasaTesioT 3a TemnepaTypa.

3.5 Anapm 3a oTBOpeHa Bparta

Ako BpaTaTa Ha (ppUKUaEepoT Ce OCTaBm
OTBOpeHa okony 5MuH, ce ornacysa 3ByYeH
curHan.

MpuTncHeTe ro koe Guno konye 3a Aa ro
UCKMyYmMTE 3BYYHUOT anapm.

AnapmMoT ce AeaKTuBMpa No 3aTBOPaHETO Ha
Bpararta.

@

[lOKOJIKY HEe NMPUTUCHETE HUTY eHO
Korn4e, 3BY4YHWOT CUrHamn ce Uckny4dyBsa rno
14,

3.6 Anapm 3a BUCOKa TemMnepartypa

Kora Temneparypara Bo nperpagara 3a

3aMp3HyBak€e € npesncoka, Tpenka LED
avofara 3a TemnepaTypaTa 1 3ByYHUOT

CUrHan e BKITyYeH.

MpuTtrcHeTe Koe BUno KonyeTo 3a Aa ro
[eaKkTuBMparte anapMoT v 4a ro UCKNy4uTe
3BYKOT.

@

LED guogwute 3a Temnepatypa
NpoAomKyBaaT Aa Tpenkaar ce AoAeka
He ce BOCnocTaBaT HOPMariHU YCroBY.
3BYYHMOT curHan ce Ucknydysa

aBTOMaTCKM No 1y.

4. CEKOJOHEBHA YINOTPEBA

4.1 MecTeHw€ Ha NonuUuUTe Ha
Bpararta

3a nonecHo yyBake Ha xpaHaTa, nonuuuTe
Ha BpaTaTa MOXe Aa ce noctasar Ha
pasnuyHu BrcuHK. MNoBneyeTe ja nonuuara
Harope 3a Aa ja npemecTtute.
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4.2 Mo6unHu nonuum

SupoBuTe Ha PPUKMAEPOT CE ONPEMEHMU CO
wrHKn. MoxeTe aa ja npomeHuTe nonoxobara
Ha nonuuuTe.

$)

®

He npemecTyBajTe ja cTakneHarta nonvua
Hap dvokaTa 3a 3erneHuyK 3a aa ce
06e36e1 NpaBUITHO Kpy>KeHe Ha
BO3yXOT.

4.3 ®noKu 3a 3eNeHYyK

Bo JonHMOT Aen Ha anapaTtoT uma
crneuvjantu rokM NMorogHU 3a cknagmparse
OBOLLje U 3eNeHYyK.

4.4 TemnepaTtypeH nokasaren.

Ha cTpaHu4yHMOT sua Ha anapaTtoT uma
nokasaten 3a Temnepatypa. Cumbonort ro
03HayyBa HajCTYAEHWOT Aen Bo
pvkmaeporT.

Ako OK e npukaxaHo (A), cTaBeTe cBexa
XpaHa Bo obnacTta o3HayeHa co cumbonorT.
Ako He (B), noyekajte 12 4 n nposepeTe
MOBTOPHO.

Ako ce ywTe He e OK (B), noctaBeTte
noctyzeHa TemnepaTtypa.
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4.5 3amp3HyBaH€e CBeXa XaHa

KopucTeTe ja nperpagara 3a 3aMp3HyBarbe
3a [ja 3aMp3HyBaTe CBexa XpaHa 1 Aa
YyyBaTe 3amp3HaTa v Anaboko 3amp3HaTa
XpaHa [onro Bpeme.

Bknyuete ja dyHkymjaTa Extra Freeze
Hajmanky 24 4 npej cTaBaweTo Ha XpaHaTta
wTo Tpeba Aa ce 3amp3He BO nperpagaTta 3a
3aMp3HyBaH-e.

YyBajTe ja cBexarta xpaHa paMHOMEPHO
pacnopefeHa BO npBaTa nperpaga unm
chroka of ropHUOT Aern.

He ro HagMuHyBajTe MakcMyMOT KONn4nHa
Ha XpaHa LWTo MoXe Aa ce 3aMmp3He 6e3 ga
ce fofane Apyra cBexa xpaHa 24 J (Bugete
ja nnoukara co cneuudmkaymm).

Kora ke 3aBpLun 3amp3HyBareTO, anapaToT
aBTOMATCKM Ce Bpaka Ha npeTxogHaTa
rnocTtaeka 3a Temneparypa (BuaeTe Bo
~PyHKkumja Extra Freeze®).

@

TemnepaTtypaTta Bo pMKUAEPOT MOXE
[a ce NpoMeHU.

3a noseke nHopmaumm, suaete Bo ,CoBeTU
3a 3aMp3HyBame”.

4.6 Cknagupame 3aMp3HaTa XpaHa

Kora ro aktuBupate anapaTtoT 3a npB naT
UK No oapeaeH Nepuos HEKOPUCTEHE,
akTusupajTe ja pyHkumjata Extra Freeze
6apem 3 4 npep Aa rn ctaBuTe NpounsBoanTe
BO Mnperpajara 3a 3amMmp3HyBam-e.

3a ga yyBaTe ronemum KonMYuHU XpaHa,
n3Bagete rm UOKMTE 1 CTaBeTE ja XxpaHaTa
OVPEKTHO Ha nonuuute, 6apem 15 mm
nopdaneky of Bparara.



/\ BHUMAHMUE!

AKO Hemaro cTpyja Nogonro BpemMe of

BPEMETO HaBeAeHO Ha nroykaTa co
cneuundukaumm nog ,Bpeme Ha
opXyBahe“, ogMp3HaTaTa xpaHa mopa
BeAHall Aa ce KoHcymupa. [MornegHeTe
BO ,Anapm 3a BUcoka Temnepatypa”“.

5. HATTOMEHWN N KOPUCHWN COBETU

5.1 CoBeTu 3a 3awiTena Ha eHepruja

3amp3aHyBay: OpurmHanHata
KoHdurypauuja obesbenysa HajedukacHa
ynotpeba Ha eHeprujaTa.

Ppuxunaep: KoHdurypauymjata co gpmokute
BO [IOSTHWOT Aen Ha anapaTtoT U co
pamMHOMEPHO pacrnopeneHu nonmum
o6e3benyBaaT HajedmkacHa ynotpeba Ha
eHeprujaTa. [lo3uuujaTta Ha kopnuTe Ha
BpaTWUTe He Brvjae Ha NoTpoLlyBayvkaTa
Ha eHepruja.

He oTBOpajTe ja BpaTata 4ecto u He
oCTaBajTe ja OTBOpEHa NOAOMIO OTKOJIKY
LUTO € HEOMNXOAHO.

3amp3aHyBau: Konky e noctygeHa
nocraBkaTa 3a TemnepaTypa, TOnKy e
MoBMCOKa NOTPOLLYyBaykaTa Ha eHepruja.
Ppuxnaep: He noctaBysajTe npeBMcoka
TemnepaTypa OCBEH aKko Toa He ro 6apaar
KapaKTepuCTVKMUTE Ha XpaHaTa.

[okornky cobHaTa TemnepaTypa € BUCOoKa
1 perynaTopoT 3a TemnepaTtypa e Ha
HMCKa TemnepaTypa u anapaToT e
LIeNoCHO HamMomnHeT, KOMMPECOPOT MOXe
Aa paboTu HenpecTaHo, LWTO ke
npeausBuka hopMupatrse crnaHa unu Mpas
Ha ncnapysadoT. Bo 0Boj cnyuya;j,
nocTaBeTe ro perynaTopor Ha
TemnepaTypaTta Ha nosucoka
TemnepaTypa 3a Aa [O3BONMTE
aBTOMATCKO OAMP3HYBaH-E.

He nokpwuBajTte rv pelieTkute mnm
OTBOpUTE 3a NPOBETPYBaH-E.

MorpuxeTe ce npexpaHGeHNTe NPOV3BOAK
BO anapaTtoT 4a OBO3MOXyBaaT KpyXeHe
Ha BO34yXOT HW3 NpeaBUAEHUTE OTBOPYU
BO 3a[JH/OT BHATpeELUeH Aen Ha anapaToT.

5.2 CoBeTu 3a 3aMp3HyBaHe

He 3amp3HyBajTe WnLLnkba v NMMEHKU
CO TEYHOCTW, OCOBEHO Mujanaum Kom
coapxarT jarnepog anokcung. Moxe ga
ekcnnoampaat Npy 3aMp3HyBaHeTO.

He ctaBajTe Tonna xpaHa BO nperpagara
3a 3aMp3HyBakse.

He cTaBajTe cBexa He3amp3HaTa xpaHa
OVPEKTHO A0 Beke 3amp3HaTa xpaHa.
HemojTe fa jageTe kouku mpas, Mpas unm
nXxaB4MHa Mpa3 BedHall nocne Bagexe
0f, 3aMp3HyBaYoT 3a Aa nsberHete
CMp3HaTUHU.

He 3amp3HyBajTe ja NOBTOpPHO
ofgmp3HaTtaTa xpaHa.

5.3 Cknagupame 3amp3HaTa xpaHa

Mperpagata 3a 3aMpaHyBate e

obenexana co I .

[o6Gpa noctaeka Ha TemnepaTtypara LTo
06e36eayBa 3a4yByBare Ha CMp3HaTUTE
npexpambeHun Npom3Boau e TemnepaTypa
MoHMCcKa unn egHakea Ha -18 °C.
MocTaBka 3a noBUcoka TemnepaTtypa Bo
anapaTtoT MoXe Aa foBefe Ao nomana
TpajHoCT.

Llenata nperpaga 3a 3amp3HyBae €
rnorogHa 3a YyBak€e 3aMp3HaTu
npexpamoeHy Npor3BoAU.

OcTaBeTe A40BOMHO NPOCTOP OKONy
XpaHaTa 3a Ja 0BO3MOXUTe crnoboaHo
KPY>XE€Hse Ha BO3QYXOT.
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5.4 Pok Ha Tpaekse 3a nperpagara
3a 3aMp3HyBatbe

Bup japewe Pok Ha
Tpaewe
(meceun)

Ie6 3

OBolwje (ocBeH arpymu) 6-12

3eneHuyk 8-10

Ocratouu 6e3 meco 1-2

MneyHu n pouseoau:

Bun japerwe Pok Ha
Tpaewe
(meceum)

OcTtarouu co meco 2-3

5.5 CoBeTu 3a nagewe xpaHa

@

MperpagaTa 3a cBexa xpaHa e
obenexaHa (Ha nno4ykaTa co

cneyundukaumm) co .

MyTtep 6-9
Meko cupetbe (Ha np. Mmouapena) 3-4
TBpAo cuperbe (Ha Np. NnapmesaH, 6
uenap)

Mopcka xpaHa:

MpcHa puba (Ha np. nococ, ckyLia) 2-3
MocHa puba (Ha np. 6akanap, puba- 4-6
mcT)

LLikamnun 12
M3nywTeHn WKOMKN 1 LIKOMKK CO 3-4
okrion

[oTBeHa puba 1-2
Meco:

XKueuHa 9-12
[oBeacko meco 6-12
CBMHCKO 4-6
JarHewwuko 6-9
Konb6ac 1-2
LyHka 1-2

6. HE'A N YNCTEHE

/\ NPEAYNPEQYBAHE!
Bupete Bo nornasjarta 3a 6e3begHocT.

« [o6pa nocraBka Ha TemnepaTtypara LTo
06e36eayBa 3a4vyByBaH€ Ha CBeXaTa
XpaHa e TemnepaTypa NoHuUcKa unm
enHakBa Ha +4°C.

« Cekorall KopucTeTe 3aTBOPEeHU CafoBK 3a
TEYHOCTU M 3a XpaHa 3a Aa rv usberHete
MUpKU3buTe Bo NperpagaTa.

» 3a ga usberHete BKpcTeHa
KOHTamuHauuja mefy rotBeHara u
cypoBaTta xpaHa, NoKpujTe ja roTBeHaTta
XpaHa 1 04BOjTe ja of cypoBaTa.

« 3aBuTKajTe 1 cTaBeTe ro MecoTo Ha
cTakneHaTa nonuua Hag duokara 3a
3eM1EHYYK.

* Ogmp3HeTe ja xpaHaTa BHaTpe BO
pvxmnaeporT.

* He craBajTe Tonna xpaHa BO anaparor.

* llcuncreTe ro OBOLLJETO U 3€MIEHYYKOT U
cTaBeTe v Bo nocebHa duoka (dpuoka 3a
3eneHyyK).

* He 4yyBajTe jy>KHO oBOLLje BO ppuxmaep.

* 3eneH4yyk kako gomaTu, KOMNUpKU, KpoMug
1 nyk He Tpeba Aa ce vyBa BO
prxmnaepoT.

« 3aTBOpeTe v WuwnkaTta npeg ga ru
cTaBuTe BO hpwxmaep.

BOJa U HeyTpaneH canyH, a noToa ucylwete
.

6.1 Yncterwe Ha BHaTpeLHOCTa

Mpepn npBata ynotpeba ncuncreTe ja
BHATPeLUHOCTa U CUTe AOoAATOLM CO Mnaka
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/\ BHAMAHMUE!

[onaTtouuTe 1 4enoBuUTe Ha anapaTtoT He
cmear fja ce mujaTt BO MaluMHa 3a
cafioBMU.




6.2 NMNeproAnYHO YUCTEHE
PepoBHo uucTeTe ja onpemara:

* VcuncTeTe rv BHaTpeLLHOCTa U1
[ofaTounTe co Mnaka Boga v HeyTpaneH
canyH. VicnnakHeTe rv u ucyweTe ru.

» PepnoBHo GpueTe rv 3anTuBaynTe Ha
BparaTa.

6.3 Ogmp3HyBawe Ha hpuxmaepoTt

Mpa3oT aBTOMaTCku ce OTCTpaHyBa of
1cnapyBayoT Ha nperpagaTa Ha
hpvKMOEpPOT NpK HopMarnHa ynoTpeba.
Bogata of ogMp3HyBaHeTO Ce UCMyLITa HU3
KopuTO BO nocebeH cag, kaze LITo ncrnapysa.

PefoBHO YucTeTe ro 4ynyeTo 3a UCTEKyBake
Ha BoAa of OAMpP3HYBaETO BO CpeanHaTa
Ha KaHaroT Ha nperpagara Ha pWKMAEpoT.

KopuvcTeTe ro ynmctador 3a LeBKu ncropadan
Co anaparTor.
{

N
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7. PELULABAHSE MNMPOBJTEMA

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Bupete Bo nornaejata 3a 6e36eHOCT.

7.1 lUTo pa ce HanpaBwM ako...

6.4 Ogmp3HyBaw€e Ha
3aMp3HyBayoT

Mperpagata Ha 3amp3HyBayoT e 6e3 Mpas.
Hema dopmmnpaHo mpas Ha BHaTpeLluHuTe
SVMOOBU HUTY Ha XpaHaTa, kora anapaToT
paboTu.

6.5 MNMeproau Ha HepaboTewe

Kora anapaTtoT He Ce KOPUCTU Noaonro
Bpeme, npe3emMeTe r cnegHmnBe Mepku 3a
3awTuTa:

1. Wcknydete ro anapatoT of
HanojyBakEeTO CO CTpyja.

2. VisBapgete ja uenaTa xpaHa.

3. MWcuuctete ro anapartoT u cute
aopatoun.

4. OcraBeTe r'v BpatuTe OTBOPEHM 3a Aa
crnpeynTe HenpujaTHU MUpu3ou.

MpoGnem

MoxHa npuumHa

PewueHue

AnapaToT He dyHKLMOHMpa.

AI'IapaTOT € UCKIy4eH.

Bknyyete ro anapator.

ENEKTPUYHNOT MPUKIYYOK HE €
NoBp3aH CO LLTEKEPOT 3a CTpyja.

MpaBunHo nosp3seTe ro
NPUKNYy4OKOT 3a CTpyja co
LUTEeKepoT.

Hewma cTpyja BO WwTekepoT.

MoBp3aeTe Apyr enekTpuYeH anapar
CO LWITeKepoT. JaBeTe ce Ha
enekTpuyap.

AnapatoT e byyeH.

AnapaTOT He € COOABETHO MOTMpPEeH.

MpoBepeTe aanv anapartoT cTom
cTabunHo.
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Mpo6nem

Mo>xHa npuuunHa

PelweHue

Ce BKIy4yBa 3BYYEH Unn BU3yeErneH
anapm.

MawmwuHata e BKIy4yeHa HeodaMHa.

Bupete Bo ,Anapm 3a Bucoka
Temnepatypa“ unu Bo ,Anapm 3a
oTBOpeHa BpaTa’.

TemnepaTypaTa Ha anapaToT e
npeBswcoka.

Bupete Bo ,Anapm 3a Bucoka
Temnepatypa“ unu Bo ,Anapm 3a
oTBOpeHa BpaTa’.

BpataTa e octTaBeHa 0TBOpEHa.

3aTBOpeTe ja BpaTtaTa.

KomnpecopoT KOHTUHyVpaHo
pabotu.

TemneparypaTa € HETOYHO
rnocTtaBeHa.

Bupete Bo nornasjeto ,KoHTponHa
nnoya“.

Bo ucTo Bpeme ce cTasa npemHory
XpaHa.

MoyekajTe Hekonky 4acosm 1
NOBTOPHO NpoBepeTe ja
Temnepatypara.

CobHaTa Temnepatypa e
npeBswucoka.

BupeTe Bo nornasjeTto ,MoHTaxa".

XpaHaTta cTaBeHa BO anapaToT e
MHOry Tonna.

OcTaBeTe ja xpaHaTa Aa ce u3nagu
[0 cobHa Temnepatypa npej Aa ja
3ayyBare.

BpaTtaTa He e gobpo 3aTBopeHa.

Bupete Bo genot ,3aTBoparke Ha
BparaTta“.

BknyyeHa e dyHkumjata Extra
Freeze.

Bupete Bo genot ,®yHkuuja Extra
Freeze".

KomnpecopoT He 3anoyHyBa Aa
paboTu BeAHaLL NO NpUTUCKaHE Ha
konyeTo ,Extra Freeze", unu nocne
MeHyBat-e Ha Temneparypara.

KomnpecopoT noyHyBa ga pabotu
no HeKoe Bpeme.

OBa e HopMarsiHo, He HacTaHar
nedexT.

Bpatata He e H1BenupaHa u n
npeuv Ha pelueTkaTa 3a
BeHTUNauuja.

AI'IapaTOT He € HMUBeNnupaH.

BupaeTe Bo ynatcTBoTO 3a
MOHTUpaH-E.

BpaTtaTa He ce oTBOpa necHo.

Cre ce obugene aa ja otBopute
BpaTaTta BefHall Mo 3aTBOPaH-ETo.

MouyekajTe Hekonky cekyHan mefy
3aTBOpPa-ETO U NMOBTOPHOTO
oTBOpa-€e Ha BpaTaTa.

CBeTnoTo He paboTu.

CseTnoTo e Bo cocTtoj6a Ha
MUpyBatbe.

3aTBopeTe ja U oTBOpETE ja
BpaTaTa.

CBeTunkaTa He e ucnpasHa.

KoHTakTupajTe co oBnacteH
CEepBUCEH LieHTap.

Mma npemHory cnaHa u mpas.

BpaTaTa He e gobpo 3aTBOpeHa.

Bupete Bo genot ,3aTtBopane Ha
Bpatarta‘“.

[uxTyHrot e gecbopmupan unm
BasnkaH.

Bupete Bo genot ,3atBopare Ha
BpartaTta“.

XpaHarta He e Jo6po 3aBuTKaHa.

3aBuTKajTe ja XpaHaTa npaBuIIHO.

TemnepaTypaTta € HeTOYHO
noctaBeHa.

Bupete Bo nornasjeto ,KoHTponHa
nnoya“.

AnapaTOT € HanoJtHeT 1 € NocTaBeH
Ha HajHMCKa Temnepartypa.

MocTaBeTe noBucoka Temneparypa.
BupeTe Bo nornasjeTo ,KoHTponHa
nnoya“.
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Mpo6nem

Mo>xHa npuuunHa

PelweHue

Temnepartypata Bo anaparor e
npemHory Hucka 1 cobHaTta
TemnepaTtypa e NpemMHOry BUCOKa.

MocTtaBeTe noBucoka Temneparypa.
Bupete Bo nornasjeto ,KoHTponHa
nnoya“.

Teue Bofa Ha 3agHaTa nnova Ha
dpuxUaepoT.

Bo TEKOT Ha NpouecoT Ha
aBTOMATCKO OAMP3HYBaHe, Mpa3oT
ce ToMW Ha 3agHaTa nnova.

Toa e npaBunHo.

VimMa npemHory koHaeH3vpaHa Boaa
BO (hpmxnaepoT.

Bpatarta 6una yecto oTBopaHa.

OTBOpAa|Te ja BpaTaTa camo JOKOMKY
€ HEeOomnXxoAHo.

Bpararta He e LienocHo 3aTBopeHa.

MorpwkeTe ce aeka Bpatara e
L|efIoCHO 3aTBOPEHa.

CknagupaHata xpaHa He e
3aBWTKaHa.

3aBuTKajTe ja xpaHaTa BO
COOABETHO NakyBatbe Npeq Aa ja
cTaBWTe BO anaparor.

HopmarnHo e Bo TEKOT Ha NeToTo 1
eceHTa ja MoXe Aa ce dopmupa
noronema KoHaeHsauvja nopaam
3rofnemeHara BNaxHoCT Ha
BO3AYXOT U xpaHaTta. ®pxuaepoT
He npou3seaysa Bnara. o oBoj
nepvopa, BraxHocTa Bo
dpUXNaEpoT cama ce Hamanysa.

Bo neto n eceH, noctaserte ja
roTonnaTa Temnepartypa Bo
dpwxuaepoT (npubnmxkHo 6-7°C).

Ha cTakneHuTe noavum uma Karku
Boda.

BHaTtpe Bo hpmxmaepoT nma
npemMHory Bnara.

MN3BpuLueTe rv cTakneHnTe nomum
CO Kpna 3a Aa rv oTcTpaHuTe
KankuTe Boga.

Teye Boaa BHaTpe BO hpwxmnaepor.

XpaHarta cnpedyBa Bogara aa Tede
BO CafoT 3a cobupatse Boaa.

Ocwrypete ce Aeka xpaHara He ja
[onvpa 3agHara nrova.

OpnuBoT 3a Boja e 3aTHar.

VcuncTeTe ro oanveoT 3a Boaa.

Teye Boaa Ha noAoT.

OTBOPOT 3a BoAATa Of TOMeHe He e
noBp3aH Co CafoT 3a UcrnapyBare
Ha[ KOMMpPecopoT.

3akaveTe ro oTBOpOT 3a Boda 0f
Tomnewe CO CafoT 3a UcrnapyBate.

He moxe ga ce nocrasm
Temnepatypara.

Bknyuena e Extra Freeze
dyHkupjaTa.

WcknyyeTe ja Extra Freeze
dyHKUMjaTa pavHo, UK novekajte
noaeka dyHkuymjata He ce
feakTuBMpa aBTomaTtcku. Bugete
Bo fenot ,®yHkuymnja Extra Freeze*.

Temnepartypata Ha anaparort e
npeHncka/npeBncoka.

TemnepartypaTa He € TOYHO
nocTaBseHa.

[MocTaBeTe noBucoka/noHucKa
TemnepaTypa.

Bpararta He e fo6po 3aTBopeHa.

BupaeTe Bo genot ,3aTtBOpane Ha
Bpararta“.

XpaHata npemHory e xeLuka.

OcraBeTe ja xpaHaTa Aa ce onaau
npepa Aa ja cknagupare.

Bo ucTo Bpeme ce vyBa npemHory
XpaHa.

CraBajTe nomarnky xpaHa
MCTOBPEMEHO.

BpataTa 6una oTBopeHa yecTo.

OTBOpAajTe ja BpaTaTa camo OKOMKY
€ HeonxoAHo.
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Mpo6nem

Mo>xHa npuuunHa

PelweHue

BknyyeHa e dpyHkuunjaTa Extra

Freeze.

Bupete Bo genot ,®yHkuuja Extra
Freeze".

Bo anapatoT He Kpyxw CTyAeH

BO34yX.

MorpwxeTe ce Bo anapaTtoT Aa
KpY>u CTyfieH Bo3ayx. Bugete Bo
nornaejeto ,HanomeHu 1 KOpUcHK
coBeTun®.

MoBpLuMHKM BO Nperpagara Ha
hpUKMAEPOT Ce NoToNM.

Toa e HopmarnHo.

Ceetunkute LED 3a noctaBka Ha
TemnepaTyparta Tpenkaat
MCTOBPEMEHO.

Hacranana rpetuka Bo MepereTo
Ha Temnepartypara.

KoHTakTupajTe co oBnacteH
cepBu1CeH LieHTap. Cuctemor 3a
pa3snagyBarse Ke Nnpofosku aa ja
naju xpaHaTa, Ho HeMa Aa MoXe Aa
ce nocTaBu TemnepaTypara.

®

AKO NOBTOPHO Ce MnojaBu Npobnemor,
KOHTakTupajTe co OBnacTeH cepBuCeH
LeHTap.

7.2 3ameHa Ha cBeTUIKarta

JaBeTe ce BO OBNACTEHNOT CEPBUCEH LIEHTap
3a 3ameHa Ha cBeTurKara.

8. TEXHNYKKN NMOOJATOLN

TexHnyknTe nHdopmaumm ce HaofaaT Ha
eTuKeTaTa 3a eHepruja u Ha nno4aTa co
cneumnurkalmm Ha anapaTtoT, Koja Moxe Aa
Ce Haofa Ha unv BHaTpe BO anapaTor.

Camo 3a LLBajuapuja
HanoH: 220-240 V

®dpekseHymja: 50 Hz

Camo 3a EY

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja
€ [jocTaBeHa Co anapaTtoT UMa UHTEpHeT-
BpCKa KOja BOAM A0 MHopMauunte
noBp3aHun co nepdopmaHcuTe Ha anapartoT
Bo Oa3aTta Ha nogatoum Ha EY EPREL
(EBponcka 6a3a Ha nogaToum 3a
permcTpauuja Ha Npon3BOAN CO ETUKETU 3a
eHepruja). YyBajTe ja eHepreTckaTa eTukeTa
KaKo npupayHuK 3aeqHO CO KOPUCHUYKOTO
ynaTcTBO U CUTE OPYrv OOKYMEHTH
ncrnopayaHu co oBoj anapart. Nctute
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7.3 3aTBOpam-€e Ha BpaTaTa

1. WcumucteTe v 3anTUBKUTE Ha BpaTara.

2. 3a paja HamecTuTe BpaTara, norrnegHeTte
rm ynatcteara 3a MOHTMpaHe.

3. 3a pa rv 3ameHuTe HeucnpaBHUTE
3anTMBKW Ha BpaTaTta, KOHTaKTUpajTe ro
OBnacTeHNoT CepBUCEH LieHTap.

MHpopMaLMM MOXe [ia ce HajaaT u BO
EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogaToum 3a
perucTpaumja Ha Npon3BoaM CO ETUKETM 3a
eHepruvja) Ha BpckaTta
hitps.//eprel.ec.europa.eu v UMeTO Ha
MOZENoT 1 OpojoT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke v
HajoeTe Ha nnoykarta co cneyudukaummn Ha
anapaTtoT. BugeTte Ha nuHKOT
www.theenergylabel.eu 3a petanHu
MH(OpMaLMK 3a eHepreTckaTa eTuKeTa.

Camo 3a O6eaumHeToTO KpanctBo

Ha QR-kopoT Ha eHepreTckaTa eTuKeTa Koja
€ JocTaBeHa Co anapaToT UMa UHTEpHeT-
BPCKa Koja BOAM A0 MHopMaumute
noBp3aHun co nepdopmMaHcuTe Ha anaparor.
YyBajTe ja eHepreTckaTa eTmMkeTa Kako
NpupaYHUK 3aeHO CO KOPUCHUYKOTO
ynaTcTBO W CUTE APYrv OOKYMEHTU
ncnopayaHu co oBoj anapar.



9. MHPOPMALIN 3A TECTUPAHE

MoHTaxaTa 1 nogroToBkaTa Ha anapaToT 3a
notepaa EcoDesign Tpeba na bugar
ycornaceHu co:

UK BS EN 62552

EY, Weajuapuja, N3paen EN 62552
ABcTpanuja IEC 62552

JyxxHa Adpuka SANS 62552

OAE UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

[MoTpebuTe 3a NnpoBeTpyBame, AUMEH3INUTE
Ha OTBOPOT U MUHUMAarHUTE pacTojaHuja BO
3agHvoT Aen Tpeba aa Guaar Kako LTo e
HaBefleHO BO 0BOj [1pMpayHuK 3a KOPUCHUKOT
BO ,MoHTaxa"“. CTaneTe BO KOHTAKT CO
NPOV3BOAMUTENOT 3a APYrYt AONOMHUTENTHN
nHdopmaLmnn, BKIy4yBajku rv 1 nnaHosuTe
3a MnosHeme.

10. FPVXKA 3A XMBOTHATA CPEOVNHA

Peuvknupajte matepujany co cumo6onoT C/:‘)
CraBeTe ro nakyBat-€TO BO COOABETHU
KOHTEjHepu 3a Aa ro peuuknupare.
MomorHeTe BO 3allTUTaTa Ha XMBOTHaTa
cpedvHa v 3apaBjeTo Ha nyfeTo co
peuuknuparse Ha 0Tnag Of eneKkTPUYHU U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm

anapaTuTe 03Ha4YeHn co cumbonoT g co
0oTnagoT o 4OMaKMHCTBOTO. BpaTeTe ro
Npou3BOAO0T BO BALLMOT nokaneH objekT 3a
peuvKnMpambe Unm KOHTakTupajTe co
OnLwITUHCKaTa KaHuenapwvja.
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